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BEHCET NECATIGIL'iN EFLATUN CEM GUNEY’i NASIL “OMER FARUK TOPRAK”LASTI?

asbakanliga bagli Atatiirk Kiltiir, Dil
ve Tarih Yitksek Kurumunun bagli ku-

B

da, 1983’ten sonra, her biri alt yil olan ii¢ donem

ruluslarindan olan Tirk Dil Kurumun-

bilim kurulu tyeligi yaptum. Her dénemi ii¢ yil
olan yiiriitme kurulunda da dort yil kadar gorev
aldim. Ilkinde toplantilarimiz yilda en fazla iig defa
olurken ikincisinde her iki haftada bir toplanirdik.
Ancak, dért baglt kurulusun (Tirk Dil Kurumu,
Tiirk Tarih Kurumu, Atatiirk Arastirma Merkezi,
Atatiirk Kiiltiir Merkezi) kurulus kanunundaki bir
maddeye yapilan itirazin Anayasa Mahkemesince
kabul edilmesi tizerine 2001 yilindan sonra bilim
kurullart uzun siire olusturulamadi. Bu arada ben
daha 6nce, aylik dergimiz 77rk Dili’ nin yazi kuru-
lu tiyeligine secilmistim. Ve bu gorevim siirekli ye-
nilendigi i¢in de her ay dergi yazi kurulu toplantist
i¢in Ankara’ya giderdim.

Bu arada st kurul bize, Tirk Dil Kurumu
araciligiyla cesitli gorevler verirdi: Kitap ve makale
incelemesi, kitap yazimui siparisi, gecici olarak ku-
rulan kurullarda (kisi adlari, vb.) gorevlendirme,
vb. Biz de bu serefli gorevleri yerlerine getirmek
icin caligirdik.

Gegen yillarda, Tiirk Dil Kurumu, bir dizi olus-
turdu: Ziirk Diline Hizmet Edenler. Bize de Turk
masalciliginin babast olarak kabul edilen Eflatun
Cem Giiney’i hazirlama gorevi verildi. Ve bagladik
kaynaklart toparlamaya... Ozel kitapligimizdan
sonra Selcuk Universitesinin Merkez Kitapligy,
Egitim Fakiiltesinin Kitaplig, Il Halk Kitapligi-
nin biitiin birimleri, Tiirk Dil Kurum Kitapligi vb.
hep tarandi. Daha 6nce Giiney iizerine bir yiiksek
lisans tezi hazirlayan Selim Emiroglu'nun elinde-
kiler de yardimcimiz oldu. Yaz aylarinda Ankara
ve Istanbul'da kitaplik arastirmast yapan bir mes-
lektasim da Ankarada Milli Kiitiiphane ile Kiiltiir
ve Turizm Bakanligi biinyesindeki, eski Folklor
Aragtirmalari Kurumunun kitapliging; Istanbul’'da
da bagta Beyazit Devlet Kiitiiphanesi olmak tizere

Prof. Dr. Saim SAKAOGLU

cesitli kitapliklar: tarayarak ilgi ¢ekici fotokopiler
gonderdi. Ancak halen Emiroglu'nun da goreme-
digi bir kitabi artyorum. Bu kitabin Atatiirk Uni-
versitesi Kitapligi Seyfettin Ozege Bagts Kitaplari
Bolimiinde olup olmadigini arastirtyoruz. (Ora-
da da yokmus!) Sonu¢ta Kuruma teslim ettigim
kitabimin ¢ yil sonra kayboldugunu 6grendim.
Yeniden verdigim kopyalarin ise dért yil icinde
daha, kendisine dogentlige ve profesorliige atan-
mast i¢in olumlu rapor yazdigim birinci raportor-
den bile cevabin gelmedigini 6grenince kitabimi
cekiverdim. Bu arada 06.06.2014 tarihinde Sivas
Il Kiiltiir Midiirligiiniin Eflacun Cem Giiney ile
ilgili bir toplanti diizenleyecegini 6grenince kitabi-
m1 kendim bastirmaya karar verdim. Ayrica, yeni
soyleyisle formatini da degistirerek sayfa sayisini
da arturdim. Derken bizim bekleme stiremizde iki
tiniversitemizde Giiney ile ilgili bir yiiksek lisans,
bir de doktora tezinin tamamlandig1 haberini al-
dik: Nihangiil Dasdan (Atatiirk Universitesi) ve
Esra Liile Mert (Inénii Universitesi).

Uzatuk galiba... Demek istiyoruz ki Eflatun
Cem Giiney'le ilgili biitiin kaynaklari, makaleler
ve elegtiriler dahil, hepsini daglar gibi yigdik, y1g-
dik... Ve basladik okumaya... Okuduk¢a merhu-
mu daha yakindan tanimaya basladik. Onun, bile-
bildigimiz biiyiik acisini besleyen bagka acilarinin
oldugunu da 6grendik. Fotograflarinda giilemeyen
cehresinin solgunlugunu da ¢6zmiis olduk. Bun-
lari kitabimizda okuyacaginiz icin burada “ifsa”
etmeyelim.

Merhum hakkinda daha sagliginda ¢esitli ta-
nitma yazilart yayimlanmis. Oliimiinden sonra
ise daha ¢ok toplu eserlerde (antoloji, ansiklopedi,
vb.) adinin yer aldig1 gériiliiyor. Her birinde farkls
bilgiler bulabilecegimiz umuduyla, biz de hepsini
okuyoruz. Tabii dogum ve 6liim tarihleri, eser ad-
lari, vb. bilgilerin ortak olmasinin yaninda farkli
soyleyislerin olacagini da umuyorduk.

Omer Faruk Toprak'in kaleme aldig1 yazilar-

Erciyes * Subat 2015

*

Yil: 38 * Sayi: 446 1




dan olusan ve esi Fiiruzan Toprak’in “Hazirlayan®
olarak gorildugt, Kiltir Bakanligi yayinlarin-
dan olan Omer Faruk Toprakin Kaleminden Port-
reler (Ankara 1999) adli ve “betimleyici birtakim
yazilar” (arka kapak) icine alan kitabin da Efla-
tun Cem Giiney’e yer verdigini 6grendik. Neyse,
[stanbul'dan ilgili sayfalarin fotokopisini getirtin-
ce merak ve heyecanla okumaya bagladik. Ciinki
Omer Faruk Toprak gok farkls biri idi. Onun bu
farkli olmasi kitabin basinda soyle anlatliyordu:

“Omer Faruk Toprak, Toplumcu-Gergekgi 40
Kusag: sair ve yazarlarinin kilometre taglarindan
biridir. Sanatin insanlara yonelik bir iglevi oldugu-
nu savunur ve gerek olaylarin, gerekse sanatcilarin
degerlendirilmesini bu agidan yapar.” (s. V).

Dogrusu “toplumcu-gergekei” birinin ‘hayalci’
birini (Eflatun Cem Giiney) nasil anlatacagini me-
rak etmistim. Asagiya, oldukea iri harflerle toplam
iki sayfa kadar olan “Giiney, Eflitun Cem” madde-
sinden birkag satir1 altyorum.

“Danimarkadaki ‘Hans Christian Andersen
Medal Kurumu' ¢agdas masal yazarlari iginde,
Eflatun Cem Gliney’in Azl Sofram Ag¢il kitabinda-
ki pargalari, 55 ulustan onur listesine aldigr 11
yapit arasinda en giizeli kabul etmis, ona Ander-
sen Onur Diplomasi ve Diinya Cocuk Edebiyat
sertifikasi vermistir (1956). Yazarimiz Dede Korkut
Masallar: ile ayni armagani ikinci kez aldi (1960)
(Toprak : 1999, 198).

Omer Faruk Toprak'in aramizdan ayrilisinin
tizerinden bunca yil gectikten sonra (1920 - 20
Agustos 1979) bir tespitimizi belirtmek dogru mu
olur, yanlis mi1, bilemiyoruz. Ama hocamiz sayila-
bilecek Behget Necatigil’e karst olan borcumuzu
odemis olacagimiza inaniyoruz.

Merhum Necatigil (1916 - 13 Aralik 1979)
cok yonli bir kisidir: Capa Egitim Enstittisti ede-
biyat 6gretmeni, sair, kisa oyun yazari, ¢evirmen ve
bir de sair ve yazarlarla eserleri tizerine sozliiklerin
hazirlayicist. .. Artk, 6liimiinden sonra bagkalarin-

ca gelistirilerek hazirlanan Edebiyatimizda Isimler
Sozligii (1. bs. 1960, 13. bs. 1989) bir vazgecilmez

el alt1 kitab1 olmustur. Obiir eseri ise Edebiyatimiz-
da Eserler Sozligii (1. bs. 1979, 3. bs. 1989)diir.

Biz, merhum Giiney’i, Necatigil'in Edebiyat:-
maizda Isimler Sozliigi’ nde de aradik ve bulduk. Su
anda elimizin altinda bu eserin dérdiincii baskist
var (1967). Oradan Giiney’i okumaya ¢alisiyorum.
Saurlar ilerledikg¢e bazi ifadeler yukarida Toprak’tan
aldigim ifadeleri ¢agrisuriyor. Yalniz dikkatimi ce-
ken nokta bazi kelimelerin es anlamlilariyla de-
gistirilmis gibi gelmesi... Bir de Necatigil’e kulak
verelim:

“Danimarkadaki Hans Christian Andersen
Medal Kurumu” ¢agdas masal yazarlari icinde, Ef-
latun Cem’in Ag¢zl Sofram Agil kitabindaki masal-
lar1, 55 milletten geref listesine aldigi 11 eser ara-
sinda en miikemmeli kabul etmis, ona Andersen
Payesi Seref Diplomasi ve Diinya Cocuk Edebiyat
Sertifikasi vermisti (1956), yazar Dede Korkut Ma-
sallarz ile ayn1 armagani ikinci defa aldi (1960).

Imdi... Toprak ne yapmis, ona bakalim:
Necatigil'den aldigimiz metinde koyu olarak gos-
terilen kelimeler, Toprak tarafindan degistirilmis
ama ciimlelerin yapist kesinlikle degistirilmemistir.
Iste o kelimeler (ilk kelimeler Necatigil’in kelime-
leridir.) masallar1 - parcalari, milletten -ulustan,
seref - onur (2 defa), eser - yapit, miikemmel -
giizel, defa -kez.

Hadi, hakkint

Necatigil'de Eflatun Cem’in soyadi verilmemisken

Toprak'in yemeyelim,
Toprak, Giiney’i de eklemis, bu bir; ikincisi ise tersi
bir durumdur. Necatigil'de, “Andersen Payesi Seref
Diplomasi” ifadesindeki ‘payesi’ kelimesi Toprak’ta
yok.

Oncelikle burada, kaynak gosterilmeden ya-
pilan bir aktarma goriiliiyor. Buna bilim dilinde,
sozliiklerde, vb. yerlerde ne ad verilebilir? “Asir-
ma, intihal, ¢alint’” kelimeleri fazla mi1 agir kagar?
Sanmam! Biraz sonra daha dnceki bir yazimizdan
alacagimiz bir ciimle, sizlere, bu tiir iglere goz yu-
mulmamasi gerektirdigini gosterecektir. Ayrica
merhum Toprak'in yapugi, ayni zamanda anlami
da bozuyor. Mesela, sizce, ‘masal’ kelimesi ‘par¢a’
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kelimesiyle, ‘mitkemmel’ kelimesi ‘giizel’ kelime-
siyle kargilanabilir mi? Kesinlikle hayir. Merhum
Toprak, kaynak zikretmeden aldigt bilginin keli-

melerini degistirerek anlami da bozmaktadir.

Merhum Mehmet Rauf’un tinlii eseri Ey/iltin
piyasada en az iki ii¢ ‘sadelestirilmis’ baskist var.
Soyle bir ikisine bakiverseniz, goreceginiz sudur:
Rauf’taki kelimeler sozlitk yardimiyla ‘sadelestiril-
mig, ama ciimlenin yapist da bozulmustur. Ciinkii
Rauf’taki tamlamalar her ‘sadelestirici’ tarafindan
farkl sekillerde sadelestirilmistir.

Gegelim verecegimiz 6biir 6rnege... Bilgi Yolu,
Tiirk Kiitiiphaneciler Dernegi Konya Subesinin ya-
yimladig: bilimsel bir dergidir. Bu derginin besinci
cildinin sekizinci sayisinda (Aralik 2005) uzunca
bir yaz1 kaleme almistik: “Bir Dergi: Selguk Uni-
versitesi Tiirkiyat Aragtirma Dergisi.” (s. 139-147).

Simdi size, bir edebiyat ansiklopedisinde yer
alan ‘tenkit’ maddesinden bir ciimleyi sunuyorum:

“Dogrudan tenkit yazilar1 disinda ¢esitli ince-
lemelerde, gazete ve dergilerdeki kitap tanitma ya-
zilarinda, eserlerin 6n soz ve takrizlerinde, mektup
ve hauratlarda, roportajlar, miilakat ve sohbetlere
tenkit yapilabilir.” (Mustafa Kutlu- Halil Ersoylu,
“Tenkit”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi 8,
1998, 308.)

Simdisiz okuyucu olarak, Toprak’in Necatigil’in
climlelerini nasil edip de kendine mal ettigini bili-
yorsunuz. Bu tiir biitiin agirmalarda ayni yontem
uygulanacagina gore, Kutlu-Ersoylu ikilisinin ciim-
lesinin ne hale gelecegine / getirilecegine siz karar
veriniz. Isterseniz bir ‘miintehil’imizin bu ciimleye
verdigi sekli birlikte okuyalim:

“Dogrudan yapilan elestiri yazilar1 diginda ge-
sitli incelemelerde gazete ve dergilerdeki kitap ta-
nitma yazilarinda, eserlerin 6n soz ve takrizlerinde,
mektup ve hatiralarda roportaj, miilakat ve sohbet-
lerde de elestiri yapilabilir.” (s. 3).

Degerli okuyucum, biz yukaridaki gibi iki met-
nin ortak kelimelerini yatik karakterde gostererek
dikkatinize sunmak isterdik, ancak bu isi size bira-
kiyoruz. ‘Intihal’ oran ve seklini yakalama mutlu-

lugunu size birakiyoruz. Siz, bu ise kurnazlik, kan-
dirmaca, aldatmaca da diyebilirsiniz. Biz bu biytik
basariy1 (!) kamuoyuna sunali neredeyse on yil oldu
ama kimseler olayin iizerine gitmedi. Biz de Ne-
catigil-Toprak ikilisinden hareketle bu isi bir daha
giindeme tagidik. Bagka bir yazimizda ise, yine bu
yazinin bagka bir ciimlesini sunma mutluluguna
erisebiliriz.

Efendim, bagkasinin bilgisinden faydalanmak
herkesin hakkidir, alir tepe tepe kullanabilirsiniz.
Ama bir sartla: Aldiginiz metni asla degistirmeye-
cek ve kaynagini gostereceksiniz. Eger dilinde de-
gisiklik yapacaginiz bir metinle karst kargiya iseniz
onu belirteceksiniz.

Sey, siz simdi de merak edeceksiniz, ‘Kimdi bu
Kutlu - Ersoylu yazisinin iizerine oturan?’ Ogrenip
de ne yapacaksiniz; bilmeyiniz, daha iyi!

NOT: Agirgan’ kelimesini ben tiirettim! ‘Calis-
kan’, ‘aulgan’, ‘kirilgan’ vb. olur da ‘agirgan’ olmaz
mi? Yine de Turk Dil Kurumunun Tiirkce Siz-
Lk iniin 7. baskisina (1983) baktim, ‘acaba var
miydi?” Yokmus, ama onu hatrlatan ve argoda kul-
lanilan karigik (1) bir kelime buldum: agiramento.
Anlamt ise soyle: Calma, agirma anlaminda kulla-
nilan yakistirma bir sozciik (s. 80). Kelime, Ziirk¢e
Sozliik’iin en son basimlarinda da (11. bs., Anka-
ra 2011, s. 175) yer almug: argo Calma, agirma (s.
137). Son bir agiklama: Tiirk Dil Kurumunun 12
ciltik Derleme Sozliigii de (c. I) boyle bir kelimeye
yer vermemis (Ankara 1968). Dogrusu bir de Argo
Sozliigii, vb. kitaplara bakmayi gerekli gdrmedik.

KAYNAKILAR

Karasoy, Yakup (2005), “Elestiri Nedir, Baga Destursuz Giren-
ler Nasil Elestirilmelidir’, Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
17, Bahar, 1-13.

Necatigil, Behget (1967), Edebiyatimizda Isimler Sozligii (1.
bs. 1960, 4. bs., 1967, 13. bs. 1989)

Toprak, Fiiruzan (1999), Omer Toprak'in Kaleminden Portre-
ler, Ankara.

Not: Fiiruzan Toprak'in 6liim ilani, 14 Ocak 2010 tarihli
Cumburiyer gazetesinde yer almisti. Ancak adin yazimu

Firuzan seklinde idi.
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YUZUNCU YILINDA SARIKAMIS HAREKATININ BEKLENMEYEN DUSMANLARI:
SOGUK, BIT, TIFUSUN TURK HALK SiiRINE YANSIMASI

aritkamis nedir diye sorsak dilimizden ne-
ler dokiiliir neler...

S Sartkamug, Kafkasya-Tiirkiye

stratejik 6nemi olan bir yerdir.

arasinda

Sarikamis, ¢ok geng yasta Osmanlt ordusunun
bagkomutani Enver Pasa’nin Turan yolculugunda
agmak istedigi ilk gecittir.

Sarikamig, yliz yirmi bin kisilik ordunun yok
oldugu yerdir.

Sarikamis, yoksulluk, aclik, ¢iplaklik demektir.

Sarikamug, TurK’iin i¢ ve dig diismanlarinin ya-
ninda sogukla savagsidir.

Sarikamig, emre itaattir.

Sarikamig, Osmanli padisahlarinin ve kisa bir
stire de olsa Katerina'nin konakladig yerdir.

Sarikamis, doksan bin sehidin beyaz karlar al-
tindaki ebedi istirahatgahidur.

Saritkamus, tifiis demektir, bit demektir, hasta-
lik demektir.

Sarikamig, 22 Aralik 1914 - 5 Ocak 1915 de-

mektir.

Sarikamus, otuz iki kéytin Ermeni geteleri tara-
findan yakildig1 ve kéy halkinin kallesce sehit edil-
digi vatan topragidir.

Sarikamis, Erivan gé¢meni Dervis Aga ve yaki-
n1 yirmi kisinin sehit edildikleri yerdir.
Sartkamig, vatan ugruna 6lmek demektir.

Bu yil Sarikamis harekatinin yiiziincti yilidir.
Bir bagka ifadeyle on bes giinde binlerce askerimi-
zin sehitlik mertebesine ulastiklari koca bir asrin
sonudur. Bu yazimizda Saritkamis’ta, diisman ola-
rak bilinen Ruslarin yaninda gergek diisman sogu-
gun, bitin ve yoklugun Tiirk halk siirine yansima-
sindan soz etmeye calisacagiz.

Elbette boyle bir savas Tiirk halkini derinden
etkilemistir. Bu etkilenme bazen mani bazen agit
bazen tiirkii seklinde bazen de saz sairlerinin siirle-
rine yanstyarak hafizalarda canli kalmay1 basarmis-

Prof. Dr. Ali Berat ALPTEKIN

tir. Savagta etkin rol oynayan Bagkomutan Enver
Pasa’y1, daha onceki bir yazimizda (Alptekin 2009:
29-44) ele aldigimiz i¢in o konuya girmek istemi-
yoruz.

Pekiyi, Enver Pas@nin disindaki komutanlar
Tiirk halk sirinine yansimig midir? Bilindigi gibi
halk sairlerinin biiytik ¢ogunlugu yiiksek tahsil
goren insanlar degildir. Ama onlar Enver Pagadan
sonra savasin en giiclii komutanlarindan biri olan
Hasan [zzet Paga’y1 bilmektedirler. Hasan 1zzet Pasa
Erzurum Kopriikdy'de Ruslara karst kazanilan gali-
biyette etkin rol oynayan 3. Ordu Komutan: olup
daha sonra gorevinden istifa etmistir. Onun savasa
karst olmasinin sebeplerini, hakliligi ve haksizligini
tarihe ve tarihcilere birakarak saz sairlerinin onunla
ilgili misralarina gegmek istiyoruz.

1965 yilinda Erzurum ili Hasankale (Pasinler)
ilgesinde dogan Asik Selami Yagar, Kopriikoydeki
savagin ardindan kig sartlarinin agirlasmasi, gegil-
mesi zor daglar ve yer yer iki metreyi bulan kardan
dolay1 savasa girilmemesini isteyen Hassan Izzet
Pasa’nin lehinde misralar sdylemistir:

Kopriikoy oniinde isler yiiriirken

Taribine sanls sayfa verirken

Hasan Izzet istikbali goriirken

Planlar degisti sil yeni bagtan

Hiicum diye bir ses Sartkamigstan (Alptekin-Gii-
zel 2010: 90).

Hasan Izzet Pasa'nin harekéta karsi ¢tkmasin-
dan dolayr azarlanip azarlanmadigini bilemiyoruz
ama Adana dogumlu olan ve hilen ayni sehirde
ikamet eden Harika Ufuk sanki komuta heyetinin
masasindaymis gibi muhtemel tartigmalar: dile ge-
tirmistir:

Hasan Izzet Paga azarlanmist:

Enver hocasini kotii anmasts

Ihtirasa kibre sana kanmast:

Bunun hesabini sor Sartkamas (Alptekin-Giizel
(2010): 56).

Hasan Izzet Pasadan sonra kendisinden en gok
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soz ettiren komutan Hafiz Hakki Pasadir. Hafiz
Hakki Pasa, kisa bir siire Erzurum'da kaldiktan
sonra Hasankaledeki 3. Ordu Karargihina, ora-
dan da inceleme yapmak tizere Sicankale Dagi
eteklerine gitmis ve izlenimlerini kisa bir telgrafla
Istanbul’a bildirmistir:

“Aum gogsiine kadar kara gomiildii ve giig-
litkkle hareket edebildi.” (Miiderrisoglu 1988: 151-
152; Alptekin-Giizel 2010: 30). Bu kisa telgrafla
Pasa, cografyay1 ve yer yer iki metreyi bulan kari
ozetlemektedir. Birka¢ giin sonra Erzurum’a do-
nen Hafiz Hakki Pasa, Istanbul’a daha detaylt bir
telgraf yazma geregi duymustur. Harekatn seyrini
degistirecek olan telgraf metnini agagiya aliyoruz:

“Ruslarin sag kanadina saldirtya gegilebilir. Si-
cankale Dagi tistiinden hareket etme olanag: var-
dir. Id'deki diigman sekiz tabur piyade, bir bsliik
stivari ve bir topcu bataryasi giiciindedir. Merkezde
diisman cephesinde ates alani genistir. Sol kanada
dogru ilerlenebilir ise de Aras Irmag’ni ge¢mek
zordur. Bu nedenle, 6nce 11. Kolordu saldiriya
gecip diismanin dikkatini sol kanada ¢ekmeli. Bu
sirada 9 ve 10. Kolordular Koga-Tortum ¢izgisinde
toplansin, ardindan Id tizerine hareket; 1d’teki diis-
mani yok ettikten sonra ya Sigankale Dagi'ndan
diismanin sag kanadina veya bu dag istiindeki
gecitleri asarak (Top Yolu'ndan gegerek) diisman
gerilerine saldirmali. Fakat ordu komutant ve kur-
may baskani ¢ekingen, gerekli dayanikliliktan yok-
sun. Cephede 11. Kolordu ile sahra ve kale toplart
kalsin, 1d yoniindeki kuvvetlere ben komuta ede-
yim. Hasan Izzet Pasa her iki gruba komuta etsin.
Bagka bir ordu komutant atanmasi uygun degil”

(Alptekin-Giizel 2010: 30).

Saz sairlerinin ¢ogunlugu Hafiz Hakk: Paga'nin
gezip dolasug cografyayr gormemislerdir. Ancak
onlar sanki cografyayr adim adim gezmisgesi-
ne konuyu siirlerine aksettirmiglerdir. Saritkamig
Harekatini bizzat gormiis olan Ardahanl Agik
Hakki, Harika Ufuk’un aksine Hakki Pasa’ya 6v-
giiler yagdirmaktadir:

Deds sanls ordu yasa
Osmanlilar sanin kosa

Artirds Kurt Hakk: Pasa
Binler yasa binler yasa

Kifir kacar daga tasa

Osmanlilar sanin kosa

Artirds ¢ift vezir pasa

Mubhtar Pasa, Hakk: Pasa

Binler yasa binler yasa (Kirzioglu 1958: 34-35;
Alptekin-Giizel 2010: 69-70).

Soyleyicisi bilinmeyen bir manide savasin kay-
bedilme sebebi Hafiz Hakki Paga’nin yukarida ver-
digimiz telgrafina baglanmaktadir:

Alléhekber bast duman

Ettik Urusu perisan

Kor olasin Hakk: Pasa

Sen eyledin bizi pisman (Kirzioglu 1958: 109;
Alptekin-Giizel 2010: 40).

Kayseride yasayan Avsarlar arasinda yetisen
Gara Zala, sehit olan yigitler i¢in agitlar yakmug-
ur. 1991 yilinda dogan Yagiz Ozan bu hususu bir
dortliigiinde dile getirmekte ve Gara Zala'nin yak-
ug1 agitlara aufta bulunmaktadir:

Milletimin verdigi cok ogiit var

Alanbulak Soganlida yigit var

Gara Zalanin yaktigr aget var

Analardan feryat figan geliyor (Alptekin-Giizel
2010: 63).

1973 yilinda Adana ilinin Feke il¢esinin Siip-
handere kéyiinde dogan Asik Siiphandereli, tip-
ki Yagiz Ozanda oldugu gibi Avsar ninesi Gara
Zaladan s6z etmektedir:

Destan yazsam sayfalara sigmazsin

Nasil anlatayim oy Sarikamas

Gara Zala sana agitlar yakmis

Gulak vermigdin boy boy Sarikamis (Alptekin-
Giizel 2010: 58).

Konuyu ¢esitli  agilardan
nt disiindigimiiz igin Sartkamigt konu alan
méanilerden bir kismini tizerinde yorum yapmadan
vermek istiyoruz:

tamamlayacagi-

Aziziye baba yurdum
Kafkasya’ya tabya kurdum
Benim korkum Ruslar degil
Karakisa kurban verdim
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Gadasin aldigim Ese
Tekerim dayandy tasa

Seferberligi durdur
Elini operim Paga

Ibrisimin kozalar:
Battin Avsar kazalar:
Sartkamasta kirild:
Ko yigidin tazeleri

Sartkamis Altinbulak
Soganliyr biz ne bilek
Bizim usak sik giyinir
Aglr zubun kara yelek

Sartkamas ne arals
Kim’ olmiis kimi yaral
Bunu duymus var m1 ola

Yalan diinya kurulals

Adam’olan herg ediyor

Olmayanlar terg ediyor

Her nereye vardiyisam

Gelinler ¢ifte gidiyor (Alptekin-Giizel 2010: 49-
50).

On bes giin siiren Sartkamig harekiu sirasin-
da askerlerimiz sadece Ruslar ve yerli isbirlikgi-
lerle savagmamis, aynt zamanda zor kis sartlariyla
da miicadele etmislerdir. Hemen hemen herkesin
hemfikir oldugu dondurucu soguk, at boyundaki
kar, hareket kabiliyetini kisitlamis ve baslangicta
gosterilen kismi basart yerini daha sonra bagarisiz-
liga birakmistir. Tiirk saz sairleri de siirlerinde as-
kerlerimizin savasi, Ruslara ve yerli igbirlikgilerine
karst kaybetmediklerini asil diismanin dondurucu
soguklar oldugunu belirtmektedirler.

1958 yilinda Artvin ili Savsat ilgesi Hanli ko-
yiinde dogan Asik Kemal Giimiis soguk ve asker
iliskisini dort misrada ozetlerken nobet, kursun
ve siper kelimelerini kullanmaktadir. Bu ii¢ keli-
menin ortak fiili donmak olup nébet tutanin da
kursun atanin ve sipere yatanin da “Allah” diyerek
ruhunu teslim ettigini séylemektedir. Asik Kemal
Giimiis, siirinin sonunda Sartkamis'ta sehit diisen
biitiin vatan evlatlar1 gibi kendisinin de boyle bir

durumda ayni seyleri yapacagini dile getirmekte-
dir:

Askerimiz dondu nobet tutarken

Allah dedi diistii kursun atarken

Kalkamads tam sipere yatarken

Hepimiz bir idik Sarikamista (Alptekin-Giizel
2010: 74).

Artvinli Asik Kemal Giimiis bir bagka dértlii-
giinde yine kara ks, ecel serbeti ve 6lmek kelime-
lerini donmak fiili ile kullanmakta ve savasi kay-
betmemizin asil sebebinin soguk oldugunu belirt-
mektedir.

Kara ks eceldi orduma kondu

Ecel serbetini orada sundu

Kimisi kayboldu kimisi dondu

Biz donarak oldiik Saritkamista (Alptekin-Gii-
zel 2010: 74).

1950 yilinda Denizli ilinin Acipayam ilge-
sinin Golciik kdylinde dogan Ozan Nihat Son-
mez; 1915 ve eksi 40 rakamlarinin Allahuekber
Daglarr'yla 6zlestirildigini ifade etmektedir. Ayrica
dortliigiinde er ya da gec her faninin 6liimii tada-
caginy; “Yaratan kendine dondiirdii beni.” diyerek
Amentii’ye atifta bulunmakta ve kaderin degisme-
yecegi mesajint vermektedir. Aslinda sadece Ozan
Nihat Sénmez degil hemen hemen biitiin saz sair-
leri, savas destanlarinda ayni temayi islemislerdir.

Bin dokuz yiiz on bes, Sarikamista

Ekesi keirk derece bir kara kista

Yarinlara hayal kurulan yasta

Yaratan kendine dondiirdii beni

Allahuekberde dondurdu beni (Alptekin-Giizel
2010: 75-76).

Tiirk saz sairleri arasinda Sartkamis cevresi-
ni ve savagini en iyi isleyen saz sairi hi¢ stiphesiz
Bardizli Nihanidir. 1885 yilinda Kars ilinin Sari-
kamis il¢esinin Bardiz beldesinde diinyaya gelen
ve 1967 yilinda ayni1 yerde vefat eden Nihani'nin
omrint gegirdigi cografya, on binlerin sehit ol-
dugu vatan topragidir. Bu sebepten Sarikamig’y;
sogugu, Soganlrda donan askerleri, bembeyaz
karlarin alundaki yigitleri, gidip de gelmeyenleri,
Miisliimanlarin ¢ektigi acilari, Ruslarin halka yap-
ugi iskenceleri, yeni ifadeyle panik hilde saga sola
kacisan insanlari, besikte yetim kalan bebekleri ve
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kocasiz kalan gelinleri onun dértliiklerinde bula-
bilmekteyiz.

Soganlida nice alaylar dondu
Pervane olup Kars ugruna yandt
Nice bin hanenin ocag: sondii
Gine derler zulmiin cogu daldadsr

Karlarda yatarlar serefli sanls
Kimisi vurulmug nur yizlii kanl
Kimisi nevcivan taze nisanls

Boynu biikiik melul gozii yoldadir

Yollara diisenin gelmedi sesi
Analar ab ceker atalar yas:
Yid degil bunlar hep ciger paresi

Acep bilen var mi ne ahvaldedir

Abvali bilmez Islam kan aglar
Olen sebit oldu ne ceker saglar
Urusun zuliimii cigeri daglar

Her bir yan: yoklar karakoldadir

Karakoldan cani daga atariz
Magaralarda ag¢ susuz yatariz
Kis giiniin tutarsiz kaldik batariz

Azmis Urumlar da fitne feldedir

Sahipsiz Hakka dilek diliyor

Sabi sibyan kuzu gibi meliyor

Deseler ki giden esir geliyor

Bu yangin Nibhani bu hayaldedir (Kirzioglu
1958: 107-108; Alptekin-Giizel 2010: 99-100).

1958 yilinda Erzurum ilinin Horasan ilgesinin
Camurlu kéyiinde dogan Asik Yakup Temel de de-
dim dedili siirinde dedesiyle konusurken:

“Dede siz Sartkamigta dondunuz?” deyince de-
desi:

“Siz olenleri 6lii mi sandiniz?” diyerek “Al-
lah yolunda éldiiriilenlere ‘liiler’ demeyin. Hayir
diridirler, fakat siz farkinda olamazsiniz” (Bakara
Stiresi 154. ayet, s. 31; Al-i Imrn Stiresi 169. ayet,
s. 75-76) sure ve ayetlerine atifta bulunmaktadir.
Son iki misrada ise 6len on binlerin kardes ve tek
viicut olduklarindan s6z edilmekeedir:

Dedim dede siz orada dondunuz

Deds yatans olii mii sandiniz

Dedim yiiz bin kisi bir tek kandiniz

Biz gardagiz hem de oz dedi bana (Alptekin-Gii-
zel 2010: 82).

1937 yilinda Erzurum ilinin Narman ilgesinin
Samikale kdyiinde dogan ve su anda Bursada ika-
met eden Agik Siimmanoglu, Soganli Dagr'ndaki
savagin act sonunu donmak, yakmak, diisman ve
hasret kelimelerinde toplayarak Soganli Dagi'na
sikdyette bulunmakta, daha sonra da biilbiillerin
agladigindan ve baglarin soldugundan dem vur-
maktadir.

Karinan dondurdu kisinan yakt:

Pazarligr diismaninan ortakt

Kardesi kardese hasret birakt:

Ne yaman dag imis Soganl Dag

Aglartr biilbiilii soldurdu bagi (Alptekin-Giizel
2010: 86).

1956 yilinda Erzurum ilinin Oltu ilgesinde do-
gan Asik Yusuf Polat; 5 Ocak 1915 tarihini diisiin-
dugiinde, askerlerin vatanlari i¢in canlarint hice
saydiklarini ve donduklarint ama bir devrin tarihi-
ni de yazdiklarini gururla anlatmaktadir.

Zamanin zamanda dondugu anda

Tarib tarih oldu Sartkamista

Buzdan alevlerin yandigr anda

Can izleri kaldr Sarikamista (Alptekin-Giizel
2010: 87).

1957 yilinda Kahramanmaras ilinin Elbistan
ilgesinin Biiyiikyapalak koyiinde dogan Asik Ozan
Bulut da Asik Yusuf Polac’in anlatuiklarini tekrar
edercesine on binlerce askerin donarak sehit olma-
sint: “Kars gehitler yatagidir” diyerek 6zetlemek-
tedir.

Doksan ii¢ bin Tiirk yigidi donmugtu

Serhat Karsta yatar hepisi birden

Soguktan her yani kardan yanmast:

Giines gibi batar hepisi birden (Alptekin-Giizel
2010: 107).

Erzurumlu A§1k Selami Yagar; giinimiizde ca-

milerimizde beg vakit ezan okunmasini, ay yildizli
bayragin alunda hiir bir sekilde yasamamizi Sari-
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kamis sehitlerine bor¢lu oldugumuzu séyledikten
sonra 1915 yili ile 2000’1i yillar1 dizelerinde su se-
kilde kargilagtirmakeadir:

Analar kuzusu nevcivanlar
Bizim igin ataslara yandilar
Kaput yoktu o sebepten dondular
Libas diktirenler kutnu kumastan
Hayé etmelidir Sarikamastan (Alptekin-
Giizel 2010: 89).

1960 yilinda Mersin ilinin Anamur ilgesinin
Lenger koyiinde dogan Kéylii Ozan (Hiiseyin Gii-
miis) Sarikamig’1 anlatirken soguk, tipi, potin ve
ceket kelimeleriyle tenasiip sanati yaparak kelime-
ler arasindaki uyumu gostermektedir. Ayrica soguk
ve tipinin olmasina ragmen potin ve ceketin yok
olduguna isaret ederek zithiga (tezat) dikkat ¢ek-
mektedir. Ama iigiincli misrada sanki “Ya istiklal
ya olim!” dercesine “Donmak var da dsnmek yok-
tu fermanda!” diyerek emre itaatin ne kadar 6nem-
li oldugunu da vurgulamaktadur:

Soguk vards tipi vards her yanda

Potin de yok ceket de yok derman da

Donmak var da donmek yoktu fermanda

Donduk gardas donduk akma kurtulduk (Gu-
miis 2004: 102; Alptekin-Giizel 2010: 102).

1953 yilinda Karaman ilinin Ermenek ilgesi-
nin Adiller kéytinde dogan, ayni zamanda bir aka-
demisyen olan Bekir Sami Ozsoy (Nuri Sahinoglu,
Samimi); Cilhoroz Dagr'nda soguktan donanlarin
beyaz karlarin altinda ebedi istirahatgahlarina ce-
kildiklerini, sag kalanlarin ise 1stnmak i¢in ahirlara
sigindiklarindan s6z etmekte ve doksan bin kisinin
on bes giinde Hakk’a kavusmalarini kendisine has
bir tslupla dile getirmektedir:

Cilhoroz Dagi'na vartp dondular
Ne kefen giydiler ne de yundular
Abirlarda mandalarla yandilar
Manda boynuzunda helik olusta
Doksan bin yigit var Sarikamista (Alptekin-
Giizel 2010: 111).

Ordumuzun Sarikamis harekatindaki sikintila-
rindan biri de temizlik sorunudur. Askerlerin yika-
namamalari, onlarin bit ve tifiis illetine yakalan-
malarina sebep olmustur. 22 Aralik 1914 - 5 Ocak

1915 tarihleri arasindaki diismanlardan birincisi
soguk, ikincisi Rus kuvvetleri, ti¢iinciisii ise bit ve
tiftstiir. Bakiniz biti ve tifiisii, 1958 yilinda Art-
vin ilinin Obali kéyiinde dogan Asik Obali, 1966
yilinda Kars ilinin merkeze bagli Karacoban ko-
yiinde diinyaya gelen Asik Korkmaz Ilkan ve 1952
yilinda Sivasta hayata merhaba diyen Asik Yavuz
siirlerinde nasil anlatmglardur:

Ustiimiize tifiis illeti ¢oktii

Ana kuzular: acilar cekti

Bu mikrop diismandan azils ¢ikn

Nicemiz kirildik Sarikamista (Alptekin-Giizel
2010: 73).

7

Yaralilar Erzurum'a tasinds

Lokman Hekim kara kara diisiindii

Kalan asker kasindikca kasind:

Tifiise ¢are yok dermm:z agladr (Korkmaz [lkan)

1

Pasamiz attr bizi ecel denen kafese

Diisman mermisi degil tipi degdi nefese

Asamadik daglar: yenik diistiik tifiise

Umutla bekliyorken gozler Saritkamista (Alpte-
kin-Giizel 2010: 140-141).

Saz sairlerinin disinda, kim tarafindan séy-
lendigini bilmedigimiz manilerde de bitten s6z
edilmektedir. Bugiin bitin ne oldugunu yaslilar ve
doktorlarin disinda hemen hemen hi¢ kimse bil-
mez. Eger bir kelime, kavram halk arasinda séy-
lenen maéniye, tiirkiiye, agita, destana girmigse bu
husus, toplumun derinden etkilendiginin delilin-
den bagka bir sey degildir.

Bagimizda “Saldat” gozler

Soldu nice giil benizler

Kaoye kende koymaz izler

Bitten kirden kandan olduk (Alptekin-Giizel
2010: 53-54).

1964 yilinda Kars ilinin Kagizman ilgesinde
dogan Asik Sadik Miskini, Sartkamis’t anlatirken
felekten sikayet etmekte; 1981 yilinda Kars ilinin
Sartkamus ilcesinin Mecitli koyiinde diinyaya ge-
len Asik Zafer Kazanci, kefensiz kara yere girme-
den s6z etmektedir ki bu husus Tiirk askerleri icin
Saritkamig’in act sonudur:
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Miskini aglaywp yazds

Yaralar yeniden azd:

Felek donan askerlerin

Mezarint kara yazd: (Alptekin-Giizel 2010:
123).

Boyun egdiler kadere

Donarak can vere vere

Ak kefensiz kara yere

Girdiler Sartkamista
131).

1949 yilinda Yozgat ilinin Sorgun ilgesinde do-
gan Agik Zamani de Sarikamis felaketini anlatir-
ken agir kis sartlari altinda yapilan savasta binlerce
gencin daglarda donarak dliimiinii dile getirirken

dogal bir afetten bahseder gibidir.

(Alptekin-Giizel 2010:

Giindiizler karardy geceye dondii

Savurdu firtina atesler sondii

Binlerce gencimiz daglarda dondu

Cikilmaz girdaba girdi yigitler (Alptekin-Giizel
2010: 149).

Yazimizin basinda Sartkamis harekatinin Ge-
nel Kurmay Bagkani Enver Pasa’y1 daha 6nceki bir
yazimizda degerlendirdigimizi belirtmigtik. Onun
savastaki durusuna olumlu yonde bakanlarin oldu-
gu gibi olumsuz yaklaganlarin da oldugunu haur-
latmak isteriz. 1966 dogumlu Korkmaz ilkan ve
1952 yilinda Usak ilinin Ulubey il¢esinde diinyaya
gelen Agik Kadiriden alacagimiz iki dortlitkee so-
guk, firtuna ve donmak kavramlart Enver Pasa ile
beraber anilmistir:

Enver Pasa inat etmez aldirss
Ona maglubiyet verdi bu durus

Allahuekberde dondurucu ks
Dis dise vurdukea cihan aglads (Korkmaz Ikan)

Kamig kamis Sartkamas

Biz varmadan karlar yagmas
Olur mu be Enver Pasa

Bak Mehmetim dona kalmas
(Alptekin-Giizel 2010: 144).

Sonug

Eger bir milletin agiklari, sairleri, kadinlari,
erkekleri olaylart siirlestirirlerse bu, halkin olay:
kabullendigini delilidir. Gergekten de Avsar ninesi

“Zala Ebe”nin soyledikleri hala halk arasinda kabul
goriiyorsa, saz sairlerinin musralarinda Sartkamug
anlatiliyorsa artik olay millete mal olmus demek-
tir. Bize diisen ise bu parcalari yaziya gecirmek,
tizerinde yapacagimiz yorumlari gorsel ve yazili ba-
sin organlarinda halka anlatmakur. Biz de bu go-
revimizi yerine getirmenin mutlugunu yastyoruz.
Ciinkii biz Tirk milletini kargiliksiz seviyoruz.

Kopritkdyde, Narmanda, Senkayada,
Bardizda, Sarikamista, Allahuekber Daglar’nda
Ruslara kargi yapilan savasta bu topraklar i¢in se-
hit olan askerlerimize Allahtan rahmet diliyorum.
Tam yiiz yil 6nce 22 Aralik 1914’te baglayan 5
Ocak 1915’te sona eren bu savas Tiirk tarihi icin,
Tiirk milleti i¢in, Tiirk Silahli Kuvvetleri i¢in unu-
tulmamali ve unutturulmamalidir. Ermenekli Asik
Nuri Sahinoglu, “Unutan al¢akur Canakkale’yi”
diyordu bir siirinde. Biz de yazimizi, onun misra-
larini Sarikamig’a uyarlayarak bitirmek istiyoruz:

“Unutan alcaktir Sarikamig't...”
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SEVGi
Irmagin Gstiinden yiiriiyiip gegtik;
Upysal sularinin rengi dupduru.
Agaclar egilip selam verdiler;
Birlik denizine giden sevgi bu.

Onder CAGIRAN
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iSA YUSUF ALPTEKIN’i HATIRLARKEN

Gcahit; dava edindigi dini, vatant,
bayragi, milleti ve her ttrli mukad-
des kiymetleri ugruna canini feda

etmekten ¢ekinmeyerek kendini ortaya koyan in-
sandir.

Bu vesileyle Dogu Ttrkistan davasmnin biytik
onderi Isa Yusuf Alptekin’in aramizdan ayrilisinin
on dokuzuncu yilin1 idrak ederken onun, dini, bay-
rag1, vatant ve milleti i¢in verdigi biiyiik mutcadeleyi
hatirlamak ve hatirlatmak istedim.

Turk milletinin kurdugu ilk devlet olarak bi-
linen Hun-Tlrk 1mparatorlugu’nun temel teskil
ettigi ve bilahare de Gokturk, Uygur ve Karahanli
Devletleri’nin kuruldugu bu ecdat topraklari, bu-
giin derin bir matem igerisindedir.

Abdulkerim Satuk Bugra Han zamaninda
Islam’la sereflenen Uygur Tiirkleri, bugiin ezan se-
sine bile hasret duyarak yasamaktadirlar. Camileri
suskun, gontlleri kirik ve mahzundur.

1.828.418 kilometre karelik Dogu Tturkistan,
ne hazindir ki bitin dinyanin g6zt 6ntinde Cin
baskist ve zulmiiyle inim inim inlemektedir.

Bugiin maalesef sadece Dogu Thrkistan degil,
diyebilirim ki biitin Turk Diinyast mahzundur.

Kerkiilk mahzundur, Kirtim mahzundur, Bati
T(y)rakya mahzundur, Kibris ve Karabag mahzun-
dur. Ve maalesef, biitiin bunlara diger Ttirk Cum-
huriyetleri ile irtibat saglayarak ¢are bulmasi gere-
ken Turkiye kendi derdine dismis/dusurilmis
vaziyettedir. Kendimize/birbirimize ustunlik/
kabadayilik taslamanin Otesinde, goze gelir, dise
dokunur bir faaliyet izine rastlamamamiz Gzinti-
muzu artirmaktadir.

Cepegevre kizil ve kara biitiin emperyal devlet-
lerin muhatabi olurken bir de hig yok yere kendi-
mizle didismemiz/¢ekismemiz, Turk Dunyast’nin
ve buna bagli olarak da Islam Diinyast’nin dertleri-
ni ve meselelerini gézden uzaklarda bulundurmak-
tay1z.

1lmi olmayan ve derin/cihansiimul siyasi emel
ve hedefler tagimayan sathi ve gostermelik top-
lantilarin sahidi olmaktayiz ki bunlarin da kimseye

M. Halistin KUKUL

fazla bir faydast olmamaktadir.

Ve ne yaziktir ki ihtisamli doneminde yirmi iki
milyon kilometre karelik Osmanlt Cihan Devleti
ve yedi milyon kilometre karelik Orta Asya Turk
cografyasi ile toplamda -takriben- otuz milyon ki-
lometre kareye yaklasan bu kadim Ttrk cografya-
lari tizerinde yasayan ¢ yuz milyona ulasan Turk
insant da huzursuzluk iceresindedir.

Biiyitk Miicahit Isa Yusuf Alptekin’i hatirlar-
ken bunlari disinmemiz gerektigini beyan etmek
zaruretini hissettim. Ni¢in bu haldeyiz diye kendi-
me sordum! Nigin?

Once, tek tek kendimize ve ardindan da bu
cografyalarda bu milleti idare edenlere ve idare et-
meye talip olanlara bunun sebebini sormak hakki-
miz degil midir? Nigin bu haldeyiz?

Isa Yusuf Alptekin’in “Dogu Tiirkistan da-
vasint sizlere emanet ediyorum..” dedigi nesiller
nerededir? Bu nesiller, ni¢in, birbirleriyle didisir
haldedir? Nigin?

Dogu Tiurkistanlt delikanlilarinin  acimasizca
oldirildiagi, kizlarinin zorla ailelerinden kopari-
lip ¢alismak maksadiyla baska diyarlara géturilip
fuhsa surtklendigi, cenazelerinin bile defnedilme-
sinin engellendigi, yaygin bir sekilde duydugumuz
umumi haberler arasindadir.

Dogu Turkistanlilar kan aglamaktadirlar; bu
duruma sessiz kalip mustarip olmayanlara nasil
vicdan sahibidir denilebilir? Insan haklarint mii-
dafaa edenler, bunu nasil gérmezden gelebiliyor-
lar? Dogu Tirkistanlilarin 6z vatanlarinda garip ve
mahzun duruma distrilmesi ve ezilmesine nicin
g6z yumulmaktadir? Tirkiye ve Turk Diinyast, ileri
politikalarini, bu zemin tzerinde nigin insa yolunu
secememektedir?

1949 yilinda Cin’in Dogu Tiurkistant isgal
etmesinden sonra, Hindistan’in Kesmir eyaleti
tzerinden 1954 yilinda, Turkiye’ye gelmesinden
sonra Dogu Turkistan Gé¢menler Cemiyeti’ni ku-
rarak miicadelesini yiriiten Isa Yusuf Alptekin’in
Tirkiye’den bir arzusu vardi ve bunu séyle dile geti-
riyordu: “Goéntl arzu eder ki Tturkistan meselesinin
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halledilmesi davasinda 6ncilik serefi, Turkiye’nin
olsun!”

Ne yazik ki, bu biytk davayt biz, birbirimizle
didismekten vakit ayirip da kendi aramizda bile ko-
nusamityoruz. Bu vesileyle, 2003 yilinda yayinlanan
“Tarihin Aynasinda” baslikli siirimi bu meselenin
hissiyatina terciman olmak bakimindan takdim et-
mek istiyorum:

“Evladum, eline al haritays;

Bak nerede Uskiip, nerde Urnmygi?
Tan: Kafkasya2ys, seyret Altay’s;
Gozlerimin nurn, kalbimin igi!

Kerkiik ten Bakii'ye, Alma-Ata’ya
Doldur gigsiinii askla, bakarak!
Basip, nefes vermis tam ii¢ kit aya,
Ecdddun, ufkunda mavi Gikbayrak!

Parlasin ginliinde her bir Tiirk 1li;
Isik 150/ canda, Yesevi nurn.
Unutma Yunus'u, hem Seyh Samil'i...
Onlarm torunu Osman Batur'n!

Diin, giiriil giiriildii Tuna’nin suyn;
Ses verirdi Siri-Amnderya’ya!

Ve hildlle cosan o saf duyguyn,
Degisme, degisme biitiin diinyaya”

Isa Yusuf Alptekin diyor ki: “Bizim icin en act
olan sey, Cin mahkamu bu Tirk Yurdunun soy-
daslari, dindaslart ve hiir insanlik tarafindan unutul-
mus olmasidir. Aziz Turkiye’mizde bile basinimiz
ve munevverlerimiz maalesef, Dogu Tturkistan’s ta-
nimamaktadir. Nitekim, resmi ziyaretler vesilesiyle
Cin’e, oradan da Dogu Tirkistan’a kadar giden ba-
sin mensuplarimizin bir cogu, yazilarinda bu duru-
mu ifade etmislerdir. Ote yandan, bazt muhabirleri-
miz, bu ziyaretlerinin intibalarini yazarlarken Dogu
Turkistant, bir miktar Uygur Turk’intun yasadig
ve Kizil Cin’e ait, bir toprak parcast gibi telakki
etmislerdir. Sanki bir avug¢ Turk, orada tesadiifen
bulunmakta iken Cinliler, onlarin ibadethanelerini
acmis, dini hiirriyet vermis, serbest ticaret hakk: ta-
nimis... Ozerk bir siyasi yapilart varmis ve soydas-
larimiz rahat ve mureffeh bir hayat siirmekteymis
gibi yazilar yazmislardir. Oysa durum hi¢ de boyle

degildir. Bitiin bunlar, Dogu Tirkistan’in unutul-
masinin neticesidir.”

“Soydaslart”nin ve “dindaslari”nin unuttugunu
elbette ki - sahte- “htir insanlik” sézctleri -¢igirt-
kanlari - meraklilari da unutacaktir.

Senin sahip ¢tkmadigina, Ingiliz’in, Alman’n,
F(ransiz’in, Yahudi’nin, Rus’un,
Amerikalinin... sahip ¢ikacagini mi1 santyorsun?

Acem’in veya

Neyi bekliyoruz, séyler misiniz?..

W

AKAN KANLARIMIZ DONDU DENIZE

Kag pusat vurdular kim bilir bize.
Kag bin kez ecelle geldik g6z goze.
Her gecen bahardan yaralar aldik.
Akan kanlarimiz déndu denize.

Baslhinin basini ezdi glirziimiiz
Getirdi nice sert dizliyi dize.
Hanlarimiz dehri ettiler tamu
Acem’e, Slav’a ve de Ingiliz’e...

Bir meg ucu gibi parlama yildiz.
Biz glinesi gomdiik ytiregimize.
Mahmuzlayip tavlt atlarimiz

Doludizgin kostuk izbe bir gize.

Bir sonsuzluk ki biz, orda yasariz.
Tum yokuslarimiz cikar o diize.
Yarip karanligi vasat yerinden
Ugar ruhlarimiz bengi giindiize.

Ki tim tesne tinler kanar orada
Burcu burcu utku kokan kimiza.
Ve biz baktik¢a hep gururlaniriz
Yildizlardan aydin, kut irkimiza. ..

Sayg1 olsun Cagr’ya, Kiil Tegin’e
Sayg1 olsun maruf atam Oguz’a.
Sayg1 olsun Tanr1 Dag’in erleri
Sayg1 olsun kutlu ruhlariniza.

Mesut ilkay YANIK
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BAHCEMIZiN GULU / GONLUMUZUN BULBULU KARACAOGLAN

lzyillardir Anadolu’yu dalga dalga sa-

.! ran bir ses, dillerden diismeyen tiirkii,
gozlerde savkiyan isik, goniillerde ka-

baran bir heyecan. Daglarda ugultu, ovalarin sart
basaklarinda, ak ¢icek agan Cukurova pamugunda
bereket, halk siiri denilince akla ilk gelen isimdir

Karacaoglan.

Yaylalar onunla yiice, tarlalar onunla zengin.
Karaca kizin yavuklusu, Elif’in tutkulusu, gorilme-
yi goriilmeyi daha da giizellesen nice giizellere vur-
gun. Oliinceye kadar génliiniin giizelini aramaktan
yorgun. Geng kizlarin kalbinde titresim, 4siklarin
tellerinde ibrisim, delikanlilarin yiireginde cesa-
rettir Karacaoglan. Cukurovanin, Erzurum’un,
Ardahan’in, kisaca Anadolu’'nun 6viing kaynag;,
halk edebiyatimizin en biiyiik ustasidir Karacaog-
lan.

O, siirlerinde kanatli bir kustur. Bir bakarsi-
niz Nigdede, bir bakarsiniz Mardin'de, Marag'ta,
Goksun Tekirde yavuklusunu arar. O, siirleriyle
goniillere taht kurmus bir efsanedir. Halk dilini
en iyi kullanan, uyaklarinda hig sikinti ¢ekmeyen,
bir ustadir. O, bizim gdnliimiiziin giizelidir. Hem
de “Ddine dine tenesirin distiinde/ Yunmayinca goniil
yardan ayrilmaz” diyen bir giizeldir. Elbette boyle
diyenin de diismani ¢ok olacak, herkes onu seve-
cek, ona sahip cikacak, sevgi gosterisinde buluna-
cakur. Peki, nasil olacak bu sevgi gosterisi? Elbette
herkesin Karacaoglan't sahiplenmesiyle gerceklese-
cektir. Ve nitekim de dyle olmustur.

Hayauyla ilgili kesin hi¢bir bilgi yokken me-
zarinin yeri dahi belli degilken Mutlular, Fekeliler,
Diizicililer, Erzurumlular, Kilisliler, Tarsuslular,
Yozgatlilar, Azerbaycanlilar, Cukurovalilar bu gi-
zelin pesine diigmiisler. Iste bu giizel bizim toprak-
larimizin giiladir, diyerek duygularini dile getir-

Dr. Halil ATILGAN

Cukurova bayramligin giyerken
Ciplakligin vizerinden soyarken
Subat ay1 ks yelini kovarken
Cennet dense sana yakisir daglar

misler. Efendim elbette herkes Karacaoglan'a sahip
¢tkmali, onun adina geceler diizenlemeli. Ciinkii o
bizim giilimiizdir. Bu topraklarda dogup biiyii-
yen, bu topraklarin giizellerine, gelinlerine, kizlari-
na 4gik olan bir ustadir Karacaoglan. O, dertlilere
deva, hastalara sifa, darda kalanlara ise Ziimriidii-
anka kusudur. O, ask ve sevda siirlerinin ustast,
giizellerin hastasi, batan giineste, dogan ayda sev-
digini arayan, gonil yoldagidur.
Karacaoglan Cigirmak

Cukurovada bu anlays, Karacaoglan ¢igirmak
tabirini ¢ikarmistir karsimiza. Bunlar da sozleri
Karacaoglan'a ait bozlak formundaki uzun hava-
lardir. Cukurovada uzun hava soyleyen kisi boz-
lak soyleyecegim, uzun hava sdyleyecegim diye bir
ayirim yapmaz. Cukurovalinin dilinde tiirkiiler
Karacaoglan ¢igirmak olarak degerlendirilir. Onun
icin Karacaoglan, Cukurovada halkin dilinde s6z,
telinde tiirkii olmus, yiizyillardan bu yana dilden
dile, telden tele gliniimiize kadar gelmistir. Hat-
ta Karacaoglan’in genis halk kitlelerine ulagmasini
saglayan unsurlardan biri de Karacaoglan ¢igirmak
tabiri olmustur. Prof. Dr. Umay Giinay XVII. Viiz-
yil Saz Sairi Cukurovali Karacaoglan ile Ilgili Bir
Degerlendirme adli tebliginde: “Giiney illerimizde
Karacaoglan destan kabramani gibi kabul gormiig,
zaman iginde velilere air ozellikler de atfedilmistir.
Mutlu giinler Karacaoglan'in tirkiileriyle kutlanir-
ken, hastalara da Karaca oglan tiirkiileri okunmasi-
nin sifa verecegine inanilmaktadr. Ayrica mezarinin
dilek icin ziyarer edildigi de bilinmektedir’.

Dogumu, Oliimii, Mezar1, Nereli Oldugu

Karacaoglan'in hayatiyla ilgili tespit edilen bil-
gilerin hicbiri kesinlik kazanmamugstir. Konuyla il-
gili cesitli goriisler vardir. Mustafa Necati Karaer,
onun on altnci ylizyil baslarinda veya on besinci
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yuzyil sonlarinda dogmus olabilecegini séylemek-
tedir. Miijjgan Cumbur, siirlerindeki 6zeliklerinden
hareketle on yedinci yiizyildan 6nce yasamadigini
iddia etmektedir.

Aksehirli Hoca Hamdi Efendi’ye gore: “Ka-
racaoglan yetim biiyiimiistiir. Cirkin bir kizla ev-
lendirilmek, omiir boyu askere alimmak korkusu ve
Cukurovada derebeyi olan Kozanogullar: ile arasi-
min agilmast sonucu geng yasta gurbete cikmis. Tki
kiz kardesini de yaninda gotiirdiigii, Bursaya, hat-
ta Istanbul'a gittigini ifade eden siirlerine rastlanir.
Rumeli, Musir, Trablusgarp, Bagdat, Basra, Acem,
Siraz onun siirlerine konu olan yaban elleridir” de-
mektedir. Hoca Hamdi Efendi’nin anilarina gore
Karacaoglan, Maras'taki Cezel Yaylasinda doksan
alt yasinda vefat etmistir.

Pertev Naili Boratav', Folklor ve Edebiyar adli
eserinin ikinci cildinde Karacaoglan'in “Kelimenin
biitiin genis anlamuyla” sair oldugunu sdylemekte-
dir: “En buytik iki Giiney sairinden biri olan Kara-
caoglan, giineyin manzaralarwyla cercevelenmis insan
duygularimi en iyi dokuyan halk ozanimizdir.” Bo-
ratav yukarida adi gecen eserinde Karacaoglan’in
Osmaniye [li Diizigi Ilgesi Farsak Koyii ya da
Adana'nin Feke Ilgesi Gokge Koyiinden olacag
ihtimalinin ¢ok yiiksek oldugunu sdylemektedir.

Ahmet Kutsi Tecer ve Stikrii El¢cin Hoca; yasa-
minin biiyiik bélimiinti Rumelide gegiren, Kanu-
ni Sultan Siileyman déneminde Avusturya seferine
kaulan bir Karacaoglan'in varligindan bahseder.
Fuat Kopriilii ve Cahit Oztelli de 17. yiizyilda yasa-
mus olabilecegini, siirlerinde Abaza Hasan Paga'nin
oldirtlmesi, Koprilii Fazil Ahmet Paga'nin Avus-
turya seferine ait tarihi olaylardan bahsettigini s6y-
lemektedirler. Ahmet Kokligiller ise on yedinci
yuzyilin ilk yarisinda yasamus bir halk sairi oldugu
kanaatindedir. Koklugiller, Karacoglanin Yasam: ve
Siirleri isimli incelemesinde buna dayanak olarak
bestelerini on yedinci yiizyillda yapan Santuri Ali
Utki'nin* Mecmua-i Saz-1 Soz adl kitabinda soz-

1 http://www.edebiyatekibi.com/index.php?option=com_conten
t&task=view&id=889&Itemid=51

2 Ali Ufki Bey, santur ¢aldig: icin Santuri Ali Utki Bey olarak da
bilinir. Esasad1 Albert Babovskidir. (1610 - 1675) Kaynaklarda Leh

leri Karacoglan’a ait iki beste bulunmasini kaynak
olarak gosterir. Tahir Kutsi Makal da Karacaoglan’s
on yedinci yiizyil ozani olarak kabul etmektedir.
Makal’a ve bazi aragtirmacilara gore Karacaoglan’in
dogum tarihi 1606, 6liim tarihi 1679°dur. Bu fik-

rin tanid1 da

Karacaoglan dendi iiniim duyuldu
Bin on beste® gobek adim konuldu
Bin doksanda mezarcigim kazilds

dizeleri gosterilmektedir. 17. yy'da yasadig fik-
ri agirlik kazanmakta, adinin da Lsmail, Halil, yada
Hasan oldugu sanilmaktadir. Nereli oldugu konu-
sunda da degisik goriisler vardir. Bu goriislere gore
Karacaoglan:

1. Osmaniye Diizigi Ilgesi Varsak Koyii'nden-
dir.

2. Kilisin Musabeyli bucaginda yasayan Ca-
vuslu Tiirkmenlerinden olduguna inanilir.

3. Adana Feke Ilcesi Gokeeli Koyii' ndendir.

4. Batu Anadoluda yasayan Karakegili agiretine
mensuptur.

5.Mersin’in Mut Ilcesi'ndendir. Mezarinin da
Mut ilge sinirlari i¢inde olduguna inanilir.

6. Belgratli olduguna inananlar da vardir.

Kisaca; Yozgatlilar, Rumelililer, Azerbaycanli-
lar, Tiirkmenistanlilar, Orta Asyadaki Turk illeri
Karacaoglan'a sahip c¢ikmislardir. Ustalarin wstas:
Karacaoglan bizimdir, diyerek var gligleriyle ba-
girmuglardir. Aslinda ona herkesin sahip ¢ikmast,
cok genis bir cografyada taninmasi, ¢ok sevildigi-
nin bir gdstergesi olup birkag¢ Karacaoglan oldugu
gercegini de ortaya koymaktadir. Bana gore; birkag
Karacaoglan'in oldugu gercegini kabul etsek de et-

mesek de tiirkiilerini calip soyledigimiz, sdylenen

(Polonyali) asilli soylu bir aileden geldigi séylenmektedir. 1610
yilinda Lvev kentinde dogmus. Iyi bir egitim almis olan Albert
Bobowski on sekiz yasinda Kirim Tatar akincilar: tarafindan esir
edilerek 1640 - 1649 tarihleri arasinda padisahlik yapmis olan
Sultan Ibrahim doéneminde Istanbula getirilir. Kisa zamanda
Tiirkgeyi ve Tiirk miizigini 6grenen Ali Uftki Bey 17. yiizyilin

Karacaoglanma aittir. Ahmet Kokliigiller de buradan hareketle
Karacaoglan'in on yedinci ytizyilin ilk yarisinda yagamis bir halk
sairi oldugu kanaatindedir.

3 Hicri bir tarih olan 1015, miladi olarak 1606, 1090 ise 1679 -
80 yilina tekabiil etmektedir.
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turkilerini Karacaoglan Cigirmak olarak adlan-
dirdigimiz Karacaoglan, Osmaniye Diizici [lgesi
Farsak ya da Adana Feke Ilcesi Gokgeli Koyi'nden

oldugu goriisii agirlik kazanmaktadir.

Karacaoglan'in siirlerinde kullandig dil analiz
edilir, Cukurova Tiirkmenlerinin kullandig: dil ile
mukayese edilirse onun; Cukurova topraklarinda
dogup biiytidiigii, yasadigi, bu topraklarda sldigi
daha da iyi anlagilacakar. O, Cukurova'nin Yoriik
killetirtiyle biiytiyen, Cukurova Turkmen kiltii-
riiniin yetistirdigi bir halk kahramanidir. Gezdigi
yerlere baktugimizda Adana, Mersin, Kahraman-
marag, Gaziantep onun ¢okgea soluklanip sevdalan-
dig1 yerler arasindadir:

Kozan daginda neslimiz
Art Tiirkmendir aslimiz
Varsak'tir durak yerimiz

dizeleri de bu fikrimizi dogrulamaktadir.

Arastirmacilara  gdre,  ustalarin  ustasi
Karacaoglan'in mezart Mersin 1li Mut Ilgesi’nin
Cukur Koyi'nde Karacaoglan Tepesi olarak bi-
linen yerdedir. Bu tepenin tam kargisinda da
Karacaoglan'in sevdigi kizin adina izafeten verilmis
olan Karacakiz Tepesi bulunmakeadir. Mut halk:
her yil haziran ayinda Karacaoglan Festivali yapar.
Bu festivalde Karacaoglan’la ilgili bilimsel toplanti-
lar, ¢esitli yarigmalar, konserler diizenlenir. Festival
miinasebetiyle bu iki tepe ziyaret edilir. Mut halk:
onu ulu bir kisi olarak goriir, hatirast 6niinde saygi
ile egilir.

Siirlerinde Sevgili Adlari ve Isledigi Konular

Anadolu’yu, Osmanli topraklarini adim adim
dolasan Karacaoglan, gordiigi tiim giizellikleri si-
irleriyle dile getirmistir. O, zaten giizeli, giizelligi
ovmek i¢in yaraulmigtr. Siirlerinin kaynagi, dogup
buytdugi gocebe toplumun gelenekleri, icinde
yasadigt ve yurt edindigi topraklardir. Giineydogu
Anadolu, Cukurova, Toroslar, Gavur Daglarinda
yasayan Tirkmen asiretlerinin yasayis, duyus ve
distints 6zellikleri, onun kisiligi ile birleserek 41k
edebiyatina yepyeni bir soyleyis kazandirmistir.
Siirlerinde doga ve ask oncelikle isledigi konular

arasinda ilk sirayr alir. Ayrilik, olim, aci, gurbet,
sila hasreti ise siirlerinin biitiinligl icinde islenen
baska temalardir. Duygu ve distincesini agtk, an-
lagilir ar1 duru bir Turkee ile ortaya koyar. Yasama
sevincinin kaynag giizele, sevgiliye, dogaya, kani-
nin kaynadig: tiim giizelliklere olan tutkunlugun-
dan kaynaklanir. Glizelleri 6ver, yigitleri metheder.
Dert ortag: olarak kabul ettigi, can yoldagi olarak
bildigi daglara seslenir. Lirik s6yleyisinin temelin-
de, halkinin duyus ve distintis 6zellikleri vardir.
Onun dortliikleri, yoresinin yetistirdigi ciceklerle
stislidiir: Toroslarin meneksesi, siimbiilii, nergisi,
nevruzu onun siirlerine renk, sekil ve bicim verir.
Bazen karli daglari asar, bazen Tekir Yaylasinda
alir solugu. Bazen de Cukurova'nin sicaginda yana
yana ord olur. Toros yaylarinda ¢igdem toplarken
turnalara seslenir. Ordekgillerin en giizeli sunadir.
O da sevgililerini sunaya benzetir. Toros daglarin-
da keklik gibi sekerken Cukurovada irmak olur
AkdeniZ'e dokiiliir. Deli génlti Emirlerden bir kizt
pinara indirir. Inen giizel igin pinarin yanip kav-
ruldugunu, tutustugunu, iki goziiniin iki cesme ol-
dugunu anlatir. Deli gonlii onu alir gotiiriir Hint'e
Yemen'e: “Vardin Hint eline kumas getirdin”. Ben
senin kahrini ¢ekemem goniil diyerek sitem eder.
Cukurova'nin iklim ozelliklerine has 6zel kusla-
r1 vardir. Bunlardan biri de turactir. “Otme turae
otme isin var senin” diyerek Cukurova ozelliklerin-
de yasayan turact bile dizelerinde dile getirmistir.
Tor sahinler, bazlar, yesil ordekler, kazlar, yayla
cigekleri onunu siirleriyle renklenir. O goniil alir,
goniil verir, sevenlerin goniillerini hos eder. Onun
sevgilisinin gozleri eladir. Vurur sazinin teline: “Ela
gozliim ben bu elden gidersem / Ziilfii perisanin kal
meliil meliil diyerek seslenir yavuklusuna. O, ¢6lde-
ki Arap beyi ¢adirinin kara oldugunu dahi diisiin-
mistiir. O, hayalindeki sevgiliye degil ¢evresinde
gordigt glizele asikur. Etkileyici diliyle, Turkgeyi
cok giizel kullanmasiyla dortliiklerindeki duygu
diinyastyla Turk halk siirinin 6nciisii ve 6nde gi-
den ustalari arasindadir. Onun siirinin ¢atist agk ve
tabiat tizerine kurulmustur. Duygularini, yasadik-
larini, disiincelerini icten, gercekei ve 6zgiin bir
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siir yapist i¢inde anlatr. Karacaoglan, Tirk doga
benzetmelerini sik sik kullanir. Dértliiklerinde an-
layamadiginiz bir sozciik yokeur. Siirleriyle kendi-
sinden sonra gelen birgok ozani derinden etkile-
mistir. Glineydogu Anadolu, Cukurova, Toroslar
ve Gavur Daglari yorelerinde yasayan Tirkmen
asiretlerinin yasayis, duyus ve distints 6zellikleri,
onun kisiligi ile birleserek 4sik edebiyatina yepyeni
bir s6yleyis getirmistir. Anadolu halkinin 17. yy'da
cektigi acilar, gdcebe yasanusinin yokluklari, ile-
leri, caresizlikleri, siirinde yer almaz. Diisten ¢ok
gergege deger verir.

Sevgili, siirinde doganin ayrilmaz bir pargasi-
dir. Sevdiginden, ilinden, obasindan ayr disiisi
ozlemle dile getirir, yakinir. Oliim de ayrilik ve
yoksullukla es tuttugu bir derttir.

Gogebe yasaminin vazgecilmez bir pargast olan
doga, onun sirinin baglica temalarindan biridir. Ya-
sadig1, gezip gordiigii yorelerin dogasini gorkemli
bir bigimde dile getirir. Dost, kardes bildigi, sev-
gilisiyle es gordiigi, i¢ ice yasadigi bu doga, onun
icin sadece bir mekin olmaktan 6tedir. Siirinin
baska onemli bir temasi olan askin var olusu, do-
gadaki benzetmelerle giizellesir. Onunla yasanan
seving, onun getirdigi act doga ile paylagilir.

Arastrmact Yazar Ahmet Ozdemir; Karaca-
oglan Felsefesi' adli yazisinda onun siirleriyle ilgili
duygularint “Karacaoglan siirlerinde giizel anlatil-
maz, giizelin resmi yapilr. Onun giizeli, komiir goz-
li, sirma sacls, ok kirpikli, ceylin bakish, ince sedef
disli, bal ve kiraz dudakls, giil yiizli, siyah ziiliifli,
mor belikli, tiilii maya yiriyiishi, gitvercin durugly,
keklik sekisli, kumru sesli, yayla cigegi kokugslu, usul
boylu, piiskiirme benli, kinali parmakl, kadife sal-
varly, sal kusakls, ala gozli, giimiis halhallidir. Bu
giizeli, bir doga manzarasi icerisine yerlestiriniz ve
Jfondaki dogayr gozlerinizin oniine getiriniz: En ar-
kada daglar ve karly, gircily boranls, etekleri ormanis,
ciplak tepeli, ala bulutlu, sulu sepkenli, mor siimbii-
lii, yesil ardicly yaylalar olsun. Goriintii bir az daha
yakinlara gelsin: Baglar ki reyhanli, saricigdemli,
laleli, menekseli, nergisli, tomurcuk giillii olsun. Bir

4 htp://www.medeniyetimiz.com

yanda, ovalar; goriilsiin, o ovalar ki kekik kokulu,
cakrdikenli, karacalily ve yemyesil otlarla biiriinsiin.
Belli ki yaz bahar aylarinin geldigi demdir. llgit 1lgt
seher yellerinin estigi bu yemyesil ovalarda ve yayla-
larda Arap atlars, tiilii mayalar, akca cerenler, emlek
kuzular, kinaly keklikler, cakirdoganlar, yavru sa-
hanlar, telli turnalar, iiveyikler, kirlangiclar, turaclar
oynagmaktadir. Gollerinde siginlar, yani benekli ge-
yikler, ordekler, agca kugular yiizmekte, bahcelerinde
kumrular, garip biilbiiller 6tmektedir. Ote yandan,
bir gogebe yasamindan goriintiiyii, kara cadirlar,
beserek develeri, davarlars, koyunlari, kuzulan, Arap
atlars; at idistiindeki yigitleri; ally yesilli birbirinden
alimls Tiirkmen kizlarin, otiisen kuglars, buz gibi su-
lars; yemyesil yaylalar: koyabilirsiniz. Karacaoglanin
stiri bir resimdir. O resmin icinde hep giizeller vardir.
Bu giizeller Tiirkmen analars, bacilars, yavuklular:-
dir. Bu giizeller biitiiniiyle doganin kendisidir. Yurt
manzaralars, insan manzaralar:, Karacaoglan siiri-
nin, duygu, anlam ve ahenk wyumu gibi, yerli yerin-
dedir. Ne bir fazla, ne bir eksik. Bir giizelin saginin
telinden ayak parmaklarma kadar biitiin ayrintilar:
ile anlatan onlarca siirinden dortliikler, dizeler drnek
gosterebiliriz diyerek ondaki siir anlayisini siir gibi
dile getirmistir.

Yavuklulart onun siirlerinde adlariyla dile ge-
lir: Siirlerinde sik¢a adlart gecen Elif, Zeynep ve
Ismikan'in sevgilileri oldugu sanilmaktadir. E/if;
Anga, Zeynep, Hiirii, Dondii, Done, Esma, Emine,
Hatice... ustanin siirlerinde baska bir anlam ka-
zanir. Siirlerinde dile gelen isimleri Karacaoglan
da Cukurovali gibi sdyler. Cukurovali Huriye'ye
Hiirii, Ayse’ye de Anga der. Karacaoglan da Huriye
Hiirii, Ayse’'ye de Anga demistir. Usta siirlerini bu
giizellere pinar basinda, su doldururken, helkeleri
omzunda suya giderken, 1star dokurken ya da kir-
men egirirken sylemistir.

Gonli bir giizel ile eglenmez, bir kisiye bag-
lanmaz. Erotik 6geler, siirine sevmek ve sevismek
olgusuyla yansir. O bu olguyu sade bir dille ifa-
de eder. Miistehcenlik onun dilinde bayagilasmaz.
Erotik 6geler bile bir baska giizellik arz eder. Sev-
gili, cinsellik motifleriyle daha da 6ne ¢ikar, belir-
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ginlesir, siirine etkileyici bir bigimde yansir. Kisa-
ca Karacaoglan'in hamuru sevgiyle yogrulmustur.
Ask ve sevda isledigi konularin basinda gelir. Sevgi
konusunda riistiinti ispat etmis olmasi, dediginin
herkes tarafindan hos karsilanmasini saglamisur.
Bagka biri soylese affedilmez ama o sdyleyince hig
yadirganmaz. Onun séylemesi dogal kargilanir.
I¢indeki firtinalart hi¢ gekinmeden dile getirmis
olmasi, hicbir halk ozaninin diyemeyecegini de-
mesi yadirganmaz.

Tanri kavrami ve din temast siirinde nemli-
ce bir yer tutmasa bile, bu konudaki yaklagimiyla
da kendi siir gelenegine yine degisik bir bakis aci-
st getirmis ve sonraki kugsaklar tizerinde etkileyici
yonlendirici olmustur. Karacaoglan yasadig: cagda
yetismis baska saz sairlerinin tersine, dil ve ol¢t
bakimindan divan edebiyatinin etkisinden uzak
kalmistr. Giineydogu Anadolu insaninin o gag-
daki giinlitk konusma diliyle yazmistir. Kullandigt
Arapga ve Farsca sozciiklerin sayist azdir. Yoresel
sozciikleri ise yogun bir bicimde kullanir. Deyim-
ler ve benzetmelerle halk siirinde kendine 6zgii bir
siir evreni kurmustur. Bu da onun siirine ayr bir
renk katar. Bu sozciiklerin birgogunu halk dilinde
yasayan bicimiyle, sdylenislerini bozarak ya da an-
lamlarini degistirerek kullanir.

Siirlerinde Kullandig: Dil

Karacaoglan yasadigi cagda yetismis bagka saz
sairlerinin tersine, dil ve 6l¢ti bakimindan divan
edebiyatinin etkisinden uzak kalmistir. Giineydo-
gu Anadolu insaninin o ¢agdaki giinlitk konusma
diliyle yazmisur. Kullandig1 Arapca ve Farsca soz-
ciiklerin sayisi azdir. Yoresel sozciikleri ise yogun
bir bi¢cimde kullanir. Deyimler ve benzetmelerle
halk siirinde kendine 6zgii bir siir evreni kurmus-
tur. Bu da onun siirine ayri bir renk katar. Bu soz-
ciiklerin bircogunu halk dilinde yasayan bigimiyle,
sOylenislerini bozarak ya da anlamlarint degistire-
rek kullanir.

Karacaoglan, siirlerinin kaynagini dogup bii-
yudigi gogebe toplumun geleneklerinden, i¢inde
yasadigt, yurt edindigi dogadan alir. Cukurova,
Toroslar ve Gavur Daglar’'nda yasayan Turkmen

asiretlerinin yasayis, duyus ve distinis ozellikleri
onun kisiligi ile birleserek 4sik edebiyatina yeni
bir s6yleyis getirmistir. Onun 6nemli bir 6zelligi
de bir halk siiri tiirii olan mani karakterli siirler
soylemis olmasidir. Kogmalar, semailer, varsagilar,
tiirkiiler siirleri arasinda 6nemli bir yer tutar. Dize-
lerinin hemen hepsinde agik, anlagilir, icli, 6zl bir
soyleyis birligi mevcuttur. Tum tiirler ar1 ve duru
Tirkee ile stslidiir. Karacaoglan'n 1920'den bu-
giine yazili kaynaklara ge¢mis siir sayist bes yiiziin
tizerindedir.

Karacaoglan'in dil, dl¢ii ve soyleyis bakimindan
farklilik arz etmesi, divan edebiyatinin etkisinden
uzak kalmasi, siirlerini birlikte yasadigi insanla-
rin glinlitk konugma diliyle yazmis olmast 6nemli
ozelliklerindendir. Dizelerinde Arapga Fars¢a soz-
ciiklerin say1st oldukea azdir. Dértliiklerinde yore-
sel sozctikler (Cukurova, Toroslar, Gavur Daglarr)
yogun bir bicimde karsimiza gikar. Incelendiginde
icimizden birinin konustugu sanilir. O, halkin ve
yoresinin dilini en iyi kullanan ustalardan biridir.
Siirde dil denince benim aklima Karacaoglan gelir.
Dortliiklerinde kullandigt sozciikleriyle Toroslar-
da, Gévur Daglarinda, Cukurovada koyak koyak
dolastirir bizleri. Ciinkii 0 anamin, atamin dilini
kullanmistir. Kullandigy dil ve siirlerindeki akicilik
ise giiniimiize ulagmasini saglayan 6nemli bir etken
olmugstur. Ciinkii halk kendi gibi olanin pesinden
gider. Kendi gibi konusani tasvip eder. [ste Kara-
caoglan bu ozelligi en iyi uygulayan ustalardandir.
Simdi onun dizelerinden sectigim bazi sdzciiklere
bir goz atalim:

Gobelek: Mantar

Seyirtmek: Kosmak

Ikrar: S6z vermek

Keles: Giizel

Annag: Karst

Annacim: Kargim

Zibin: Kadinlarin giydigi {i¢ etek ya da uzun
elbise

Hamayli: Muska

Daylak: Tulti devenin erkegi (disi deveye de
daylak deniliyor)

Piiren: Igne yaprakli bir maki ttirtidiir.
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Cahal: Cahil

Zibillik: Hayvan diskilarinin dékildagi yer,
kiillik.

Essah: Gergek

Yunmak: Yikanmak

Sobii: Daire, elips

Goynek: I¢ gomlek

Yolak: Patika, dag yolu

Turag: Daha ¢ok sulak yerlerde yasayan bir av
kusu

Oflaz: Giizel, becerikli

Kavil yeri: Bulusma yeri

Yaglik: Bagortiisii

Uz: Sessiz, yavas

Topak: Yuvarlak, daire

Tor: Acemi

Yegin: Istahli, hizli, siddetli

Sahbaz: Becerikli, ¢abuk

Kosek: Bir yasinda dev yavrusu

Kusluk tavi: Kusluk vaktine yakin

Yuka: Derin olmayan

Emmi: Amca

Devinmek: Kasinmak

Cirnak: Tirnak

Capit: Bez

Baz: Sahinin disisi

Bu sozciikleri Toros Dagli, Cukurovali ve
Gavur Dagli olanlarin bilmedigi disiintilemez.
Cinkii bu dil yére insanin dilidir, anamin dili,
babamin dilidir. Yore insani bu sozciiklerin gectigi
dizelerin anlamini s6zlitk kullanmadan ¢oziimler.
“Ulle aksamdan vardim kavil yerine” dizesiyle basla-
yan kogmasi bahsettigimiz ozellikleri biinyesinde
barindiran giizel bir 6rnektir:

ke akesamdan vardim kavil yerine
One girdiim komiir gozliim gelmemis
Bilmem gaflet basts yatts uyndu
Bilmem o yér bize kiistii gelmed;

Benim ydrim gide gide donands
Tkrar verdi cahil gonliim inandh
Ayda geldi orta yeri dolands
Seherin yelleri esti gelmedi

Unuttu mu ahti amani netti
Bagin alip gayri diyara gitti
Benim mecbur oldugum fark etti
Zalim garaz etti kactr gelmedi

Karacaoglan der ki devranim dindii
Gonliim yiicedeydi engine indi
Seherin yelleri safagin bendi

Hani usul boylu sunam gelmedi

Ornek olarak verdigimiz Karacaoglan'in bu
kosmasinda anlagilmayan bir sézcitk gosteriniz.
Bulamazsiniz. Ciinkii yok. Iste bu dil Karacaoglan
dilidir. Bu dil Toroslarda Cukurovada, Gavur Dag-
larinda kullanilan dildir. Zenesir, yuma, yunmak,
yumak sozciikleri de Cukurovada yogun olarak
kargimiza ¢ikar. Yore halkt yzkadim demez, yudum
der. Yikamak anlamindadir. Bulasik yumak, ¢ama-
sir yumak, yrkamak anlaminda kullanilir. Zenegir ise
oliniin yikanacag tahtadan yapilmus kiiciik taht-
tir. Cenaze tenesir tahtasinda yunur. Yani yikanir.
Bu sozciik de Cukurova’ya hastir.

Goziim kaldy su kaplanin postunda
Azrail de can almanin kastinda
Done dine tenesirin iistiinde
Yunmayinca goniil yardan ayrilmaz.

Bu dortlitkk de bizimle 6zdeslesen, demek is-
tedigini art duru Tiirkge ile anlatan bir yapiya sa-
hiptir. Ustalarin ustast bu dértlitkte “tenesir” soz-
ciigline miithis bir anlam yiiklemistir. Simdi de
divan sairlerimizden Harputlu Hayri’nin hiiseyni
makaminda bestelenmis “Nolayd: yar nolaydr / Yar
bade doldurayds | Bu garip gonliim icin / Kanun icat
olaydr” uydurmalariyla giiniimiize ulasan {inlii sii-
rine bir goz atalim. $iirin asli soyle:

Sinemde bir tutusmus yanmas ocag olayds

Ziilfiin karaliginda bezme ¢erag olayds

Meyhaneler kapisi bahtim gibi kapansin
Rinddine bide i¢mek sensiz yasag olayd:

Dest-i ciiniin iginde gezmezdi boyle gonliim

Giysilarin kemendi boynum da bag olayds.

Terk-i ciiniin ederdi Leyld gamuyla mecniin
Bir giin yiiziin goreydi dlemde sag olayd:

Giilsen-serdy-i biisniin bir 4h ile yikard:
Kanun-1 agk icinde ciiz’i mesig olayds
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Efsaneler yazardim sevdi-yi agka dair

Gamdan dilimde Hayri hél-i ferdg olayds

Harputlu Hayri’nin bu nefis siirinin bazi dize-
lerini anlamak, yorumlamak i¢in Farsca ve Arapga
bilmek ya da sozlitk kullanarak ¢oziimlemek gere-
kir. Ama Karacaoglan béyle mi? Elbette degil. O,
siirlerinde miimkiin oldugu kadar Arapca, Farsca
sozciik kullanmaktan kagar, halkin anlayacag: dili
kullanmay1 tercih eder. O, halkin dilini ¢ok iyi
kullandig: gibi yorede kullanilan deyimlerle, 6zde-
yislerle ve benzetmelerle siirinde kendine 6zgii bir
diinya yaraur. Sozciiklerin birgogunu halk dilinde
yasayan bicimiyle dile getirir. Bu da onun siirine
ayr1 bir renk, ayri bir lezzet katar. Iste Karacaoglan’t
aziz kilan da budur.

Karacaoglan'in kullandigi dil: XVII. ytizyilin
cagdas agiklarinin dilinin benzeri olup daha yalin-
dir. Kisaca o halkin dilini kullanmigtir. Bu da ¢ok
dogaldir. Ciinkii Karacaoglan sehir, kasaba ¢ocu-
gu degil, asiret hayatni ¢ok iyi bilen, yasayan bir
Tirkmen cocugudur. Elbette kullanacag: dil de
kendi ¢evresinin dili olacaktir. O, halkin bugiin de
kullandig1, cogu aydinlarin dilinde bulunmayan
sozciikleri de dahi siirlerinde kullanmistir.

Siirlerindeki Yap1

Karacaoglan, halk siirinin geleneksel yarim
uyak diizenini ve yer yer de redifi kullanmistir.
Hece olgiistintin 11°li (6+5) ve 8'li (4+4) kalipla-
riyla yazmusur. Bazi siirlerinde dl¢ti uygunlugunu
saglamak icin hece diismelerine bagvurdugu da
goriilii. Mecaz ve mazmunlara (niikeeli sanatl
ince s6z) ¢ok¢a bagvurmasi, sdyleyisini etkili kilan
onemli ogelerdir. Siirsel sdyleyisinin 6nemli bir
ozelligi de halk siiri tiirli olan mani sdylemeye ya-
kin olusudur. Kosmalar, semailer, varsagilar ve tiir-
kiiler siirleri arasinda 6nemlice yer tutar. Bunlarin
her birinde agik, anlagilir bir bigimde, i¢li 6z1i bir
soyleyis birligi kurmustur.

Derlenen ve Bestelenen Siirleri

1920°den bu yana biiyiik ustanin bugiine kadar
yazilt kaynaklara bes yiiziin tizerinde siiri gecmistir.
Bunun 114 tanesi bestelenmis; 20’si sarki, 94 tane-

si de tiirkii formundadir. Turkii formunda beste-
lenenlerin 73 tanesi kirik hava, 23 tanesi ise uzun
havadir. Ben giizele giizel demem / Benim yirim ge-
lisinden bellidir / Deli goniil gezer gezer gelirsin / In-
cecikten bir kar yagar / Ela gozliim yiktin benim evi-
mi dizeleriyle baslayan Karacaoglan’in ¢ok bilinen
dortliikleri bestekar Saadettin Kaynak tarafindan
sarki formunda bestelenmis. Sadi Hogses, Alaed-
din Yavasca, Selahattin Inal, Mutlu Torun, Turhan
Toper gibi tinlii bestecilere de Karacaoglan siirleri
s6z olmus, ad1 gecen besteciler tarafindan bestele-
nen Karacaoglan siirleri TRT sarki repertuvarina
da ge¢mistir.
Gonliimiizdeki Karacaoglan

“Denebilir ki Karacaoglan, goniillerden dogmus
ve goniillere gomiilmiistiir. Yaklagik ti¢ yiiz yil 6nce
Karacaoglan isimli bir ozan, ses olmus telden, s6z
olmus dilden dékiilmiis Anadolu’'nun o sevgi se-
line eriyip gitmis. Tiim Anadolu, al yesil giysili
giizelleri, boz bulanik yaylalari, umutlu, umutsuz
asklar1 Karacaoglan'in tiirkiilerinde dile getirmis.
Kimse nerede dogmus, nerede yasamis diye sorma-
mis ama onda yasamis, onda aramis kendini... Ka-
racaoglan olmus Anadolu, Anadolu olmus Karaca-
oglan, Yunus Emre gibi onun da bir¢ok Anadolu
yoresi alip basmis bagrina. Cogu halk sairi gibi
Karacaoglan'in da yasamu ile ilgili kesin bilgiler
olmamakla beraber, hakkinda edindigimiz bilgiler
halk séylencelerine dayanmaktadir. Ona gére, kisi
yasadig1 siirece yasamdan alabileceklerini almali,
gonliinii diledigince eglendirmelidir. Yagama se-
vincinin kaynag: giizele, sevgiliye ve dogaya olan
tutkunlugudur.

Karacaoglan dizelerindeki estetigi halkindan,
halkin tiirkiilerinden almustir.

Bilmem hayal gibi bilmem diis gibi

Geldi gecti boran gibi ki gibi

Sahin cirnagina diigmiis kus gibi

Yoluk yoluk yoldu dert beni

Karacaoglan soyledigi bu dértliiklerinin {is-
tiine kara bulut gibi ¢okmiis, miithis bir anlam
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yiiklemistir. Dortliiklerin ifade ettigi anlami hangi
kigida kaleme sigdirabilir, ifade ettigi anlami nasil
aciklarsiniz. Bu nefis dizeler iste onun garip gon-
lintin ifadesidir. O goénill, sahin cirnagina diisen
kusun yoluk yoluk yolunmasiyla, dertlerin yoluk
yoluk yolmasini 6zdeglestirmistir.

Ben seviyom can ile candan

Insan kemlik girmez sevdigi yardan

Canim esirgemem billahi senden

Gotiir sat pazara kolem var deyi

(...)

Karacaoglan der ki yandim kil oldum

Aradim giizeli yanimda buldum

Ay dogup da safak atmada sandim

Meger yarin digmeleri ¢oziilmiis.

Karacaoglan eski geleneklere uyarak sazi ile
biitiin Anadolu’yu gezmistir. Bunun béyle oldugu-
nu siirler bize agik¢a anlauyor. Siirlerinde Konya,
Karaman, Icel, Tokat, Ankara, Aydin gibi yerlere
kadar uzanmustir:

Karacaoglandan 6nce halk edebiyat hi¢ kulla-
nilmazken, Ikinci Mesrutiyetten sonra milli ede-
biyat akimi basladigi zaman, milli zevke ve milli
dile déniis sonucu, Karacaoglan'in iinii ve etkisi
meydana ¢iktr. Karacaoglan’in halk zevkine uygun
ve divan edebiyatundan uzak siirleri ¢abuk yayil-
mustr. Halk zevkini bityiik bir giigle temsil eden
Karacaoglan, halk siir gelenegine sonuna kadar
bagli kalmistir. Karacaoglan hemen hemen tiim
siirlerinde halk duyarligini 6ne ¢ikaran, halk di-
stincesine bagli kalan, halk begenisine uygun bir
havanin egemen olmasini saglamistir.

Halkin i¢inde yasamuig biiytik kisilikler, halkin
dili olmaktan baska bir care bulamamuslar. Kara-
caoglan halkimizin benimsedigi, sahiplendigi bir
kisidir. Onun sdylemedigi seyleri ona mal etmek,
onun kendi memleketinin insani oldugunu sdyle-
mek bu benimsemenin ve bu sahiplenmenin sonu-
cudur. Onun sevgilisi dogadir. Onun i¢in de her
zaman onunla sarmas dolastir. Karacaoglan't doga-
dan kopmus birisi olarak diisiinemeyiz.

Halk edebiyatimizin giizeli anlatmada kullani-
lan en yalin dizelerini, siir yiikii en yogun dortliik-
lerini bu siirde buluruz. Bu bakimdan Karacaoglan

gelenegi essiz derecede giizeldir, tektir. Karaca-
oglan siiri Glineyin toplum, gelenek, gorenek ve
doga kosullarina siki sikiya baglidir. Karacaoglan
bu ortak kiiltiirii, usta ellerle yeniden yogurmus,
ondan yeni bir bilesim, yeni bir siir yaratmistir. Bu
ylizden bu dar ¢evreye sikisip kalmamis, dogdugu
yerin de, ¢agin da tizerine ¢tkmig biitiin bir millete
ve biitlin insanlara sesini sevdirmeyi bagsarmugtir.

Derin, koklii ve milli bir agk olarak dil sevgi-
sini, Turkee aski vardir Karacaoglanda. Hemen
hemen biitiin siirlerinde Anadolw’'nun ¢iplak ta-
biat giizellikleriyle Turk giizellerini birlestirmeye,
birini 6tekine benzeterek dvmeye calismisur. Ka-
racaoglan, deyisleri giiniimiizde de halk arasinda
yayginligini korumakta, sdyleyisindeki canlilik ve
dilindeki arilikla ytizlerce yildir etkisini yitirmeden
yasamaktadir.

Yasami ve kimligi ile ilgili bilgiler yetersiz ve
celiskilidir ama bilinen bir Karacaoglan kimligi
vardir. Bu kimlige gore Karacaoglan Adana, Icel,
Kahramanmaras, Gaziantep, Halep yoreleri ile 1(;
Anadolu'nun bazi yerlerini gezip dolasan gogebe
bir Turkmen obasinin tyesiydi. Siirlerinde gegen
ve ancak gezip goren birinin bilebilecegi kadar
cok yoresel dag, pinar ve yayla adlart onun dilin-
de, kendi gevresinden s6z eder gibi geger. Asiklik
geleneginin gogebe Tirkmen 4giklari zincirinde
bas halkay: olusturan Karacaoglan, siirlerinde gii-
zelleri 6verken soyut benzetmeler yerine, dogadan
alinma benzetmeler kullanir. Onun siirinde giize-
lin durusu giivercine, yiiriiylisii turna ve keklige,
boynunun giizelligi 6rdege, bakist ceylan ve sahine,
yanaklarinin allig1 elmaya, boyunun uzunlugu ser-
viye, dudaklarinin kirmiziligs kiraza, sesi ise biilbii-
le ve kumruya benzetilir. Karacaoglan, siirlerinde
insanlara 6giitler verirken dogal olaylarin olus bi-
ciminden ve sonuglarindan da 6rnekler sunar. Go-
cebe Tiirkmen yasayisinin distince zenginliklerini
dizelerine bilgece yansiur. Siirlerinin biitiinii goz
oniinde bulundurulunca Karacaoglan yalniz saz
calip tiirkiiler sdyleyen bir 4sik olarak degil halkin
binlerce yillik bilgi, gérenek ve davranis birikimi-
ni ustaca yansitan bir halk bilgesi olarak karsimiza
cikar.
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OLUM HAKKINDA...

nlar ki, ayakta iken de ve yanlart tize-
rine yatarlarken de Allah Teala’y1 zik-

O

hakkinda tefekkiirde bulunurlar. Iste onlar soylece

rederler ve goklerin ve yerin yaradilist

tesbih ve niyazda bulunur dururlar: “Rabbimiz!
Sen bunlart bosuna yaratmadin, Sen minezzehsin,
artik bizleri ates azabindan koru...” (Ali imran-191)

Tefekkdr... Allah-u Teala’nin insana bahsetmis
oldugu ikramlarindandir. Oliim hakkinda biraz te-
fekkir, belki 6lmus ruhlarimizi canlandirir da ya-
ratilan hicbir varligin bosuna olmadigini idrak ede-
bilmemizde ufak bir kapr aralar.

Oliim ne demek? Oliimiin bir sekli var m1? Sa-
dece ruhun bedenden ayrilmasina mi 6lim diyo-
ruz? Oliim yalnizca insanlara mi mahsus?

Olim! Her mahlikatin diinya hayati icinde-
ki son muhatabi... Yaratilanlar canlihk 6zelligini
farkl sekillerde kaybeder. Insanlarin 6liimii ma-
lumunuz oldugu tzere ruhun bedenden ayrilmasi
ile gerceklesir. Peki, sadece insan mi 6lur? Bitkinin
solmast da onun 6lumi sayilmaz mi? Belki hava-
nin 6limi de oksijenin olmadigt atmosferdedir.
Peki, mekanlar canlilik 6zelligini nasil yitirir? Top-
rak, tizerinde bir bitki bitmeyince mi 6lmis sayilir?
Coller, aslinda tizerinde bin bir ¢esit tohumun filiz-
lendigi verimli topraklarin mi 6lmis halidir? Daha-
s1, su hic 6ltir mi? Ya da bir su nasil 6lir? /olebilir?

Her can olumu tadacaktir. Sonunda bize don-
durtleceksiniz. (Ankebut-57)

Olim nedir? Aslinda canli olan kimdir/nedit?
Rabbimizin yarattig varliklar kelimelerinin ardin-
da nasil kesfe sundugunu Olii Deniz ile tanisinca
anlayacaktim.

Urdin’iin baskenti Amman’a 57 km uzaklikta
ve deniz seviyesinin yaklasik olarak 400 m altin-
daki diinyanin en algak noktast olan Olii Deniz,
al-Bahr el-Mayyit (Ar.) / The Dead Sea (Ing) /Lut
Golu adlaryla bilinir. Sirr1 isminde sakls, 6lim tize-
rine algimin, gérisimin degismesine sebep olan
mekandir.

Gonca KIRBAS

Mekana yol alirken yiiksekligin azalmast ile bir-
likte oksijen yetersizliginden kaynaklanan bogucu
bir hava sariverir sizi. Yaz ayinda gitmisseniz, diiz-
giin nefes alamamanin sancisint biitiin bedeninizde
hissedersiniz.

Oniiniize serilmis deniz, adeta liimiin varlikta
sekil degisirmis hali gibi, sakin ve durgun bir se-
kilde karsilar sizi. Olii Deniz... Denizin hayatsiz
halini gérdiigiintiz zaman “Olen deniz!”, “Denizin
olasu!”, “Denizler de olirmis!” ifadeleri gayri ihti-
yari dilinizden dékuluverir.

Hz. Lut Peygamberin (a. s.) azgin kavminin
yasadigi ve bu toplumun helak oldugu yer olarak
bilinir. Kavmin azginliklarina ve helakine sahit olan
mekana adeta yasananlar sirayet etmis, deniz de
kendisine Hak tarafindan bicilen canlilik 6zelligini
inen azapla birlikte kaybetmis. Sonrasinda ise sanki
deniz bir ceset gibi icinde hicbir canliyr barindir-
mamis.

“Lanete ugrayan mekanlardan hizla uzaklasin!”
Hadis-1 Serifine binaen bu mekanda ¢ok kalmay:
arzu etmiyorduk. Zaten mekan da sizi bunalti-
ct havastyla adeta kovmaktaydi. Fakat Urdiinliiler
bu mekant ¢ok sevmis olacak ki kendilerine bura-
y1 piknik alani olarak tahsis etmisler. Kiyt boyunca
sezlonglari, denize girenleri, denizden yluzemeyip
ctkanlart (cok tuzlu oldugu icin baslarini girdire-
miyorlar), denizin ¢amuru ile kadinlar icin guzellik
triinlerinin hazirlanip satildigini sagirarak izlersi-
niz. Uzaklardaki bizlerin mekana nazari ile ailecek
gelip mangal keyfi yapan Urdiinliilerin halleri hig
ortusmuyordu.

Déniis yolunda... Oli Deniz’den Madaba’ya
gecerken yollarin kenarindaki taglarin bir ytiziiniin
simsiyah olmasi birden dikkatimizi ¢ekiyor. Sanki
deniz, inen azapla 6lmis, taslar da siyah kesilmis.
Siyah taslar1 goriince tekrardan hasyetler icerisinde
kaliyoruz.

Ey her seye gilicii yeten Rabbimiz, ne kadar

guiclisiin! Ne kadar buytk bir ilime sahipsin ki in-
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sanlarin tahayyillerinin tizerinde kapilar aralayarak
buyukligini gosteriyorsun. Biz 6limii canlt var-
liklara atfederken, bir denizin dahi olebilecegini
bizlere 6gretiyorsun.

Hayat kadar 6liim de bittin yaratilana yakisi-
yor, her canli kendisine bahsedilen canlilik 6zel-
ligini kaybederek gercekten Olimi tadiyormus.
Alemleri tefekkiir edip, insanin aynayr kendisine
tutmasi, alemlerde gérdiigint kendine nasil uygu-
lanmas1 gerektigini Seyh Galip s6yle ifade eder;

“Hosca bak zatina kim ziibde-i alemsin sen,
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen.”

Etrafimiza dikkatle bakalim! Oniimiize serilen
varliklarin Slimu sebepsiz mi? Tum alem bizlere
mesaj veriyor sanki. Oliim, elimizdeki en saglam
gercegimiz! Alemleri kendinde barindiran insa-
noglu, ruhun bedenden ¢tkmasint mi bekliyor 61-
mek icin? Peygamber Efendimizin (s.a.s.) “Olme-
den 6nce Sluntiz!” sézunin muhatabi olan insan,
beden libast altinda biraz tefekkir etsin, varliklarin
6liminden ders ¢ikarsin! Belki o zaman 6lmeden
once olmeye talip olur da nefis ile vedalagabiliriz.
Belki o zaman “Agiklar 6lmez!” s6zinii de idrak
edebiliriz.

Gergek bir Hak asig1 olabilmek ve 6lmeden
once 6lebilmek arzusu ile...

uy

K

SENSIN TURKIYE’'M

Esin benzerin yok aziz vatanim,
Benim i¢in cennet sensin Turkiye’m.
Hayatima bin bir anlam katanim,
Tikenmeyen servet, sensin Turkiye’m.

Sevenlerin sevdan ile tutusur,
Ormaninda renkli kuslar 6tastr,
Topraginda tirli nimet yetisit,
Harmanda bereket sensin Turkiye’m.
Ulu daglarinin dumanu, sisi,
Yamaglarda sergen ¢icegin susi,
Gilun agilmast, bulbilin sesi,
Alemdeki ziynet sensin Tiirkiye’m.

Havan tertemizdir, suyun gtzeldir,
Dugtintn, dernegin, toyun giizeldir,
Insanlarin merttir, huyun gtizeldir.

Siladaki hasret sensin Turkiye’m.

Tarihe destandir altin ¢aglarin,
Minbit topraklarin, yesil baglarin,
Zengindir denizin, dolu aglarin,
Ilelebet ragbet sensin Tiirkiye’m.

Ta Orta Asya’ya uzanir yurdun,
Imparatotluklar, devletler kurdun,
Dosta hep dost oldun, haini vurdun,
Bilegimde kuvvet sensin Turkiye’m.

Insanliga 6rnek nisanelerin,

Seni candan sever mestanelerin,
Dillere destandir efsanelerin,

Sirin ile Ferhat sensin Turkiye’m.
Alpaslan, digsmant getirdi dize,
Malazgirt zaferi ta¢ tlkemize,
Anadolu artik yurt oldu bize,
Basarida hikmet sensin Turkiye’'m.

Mevlana’yla kalpten kalbe cosarak,
Hac1 Bektas ile dosta kosarak,
Yunus ile sevgi dolup tasarak,
Ahi Evran, sanat sensin Turkiye’m.

Fatih, Istanbul’u tilkeme katt1,
Kanuni, ytzlerce zaferi tatti,
Barbaros’la hacli sulara batti,
Diinyada cesaret sensin Turkiye’m.
Ulkemin timsali ay ile yildiz,
Ornektir cihana ana, ogul, kiz,
Simsekte bulunmaz Turklerdeki hiz,
Yaradan’dan rahmet sensin Tturkiye’'m.
Tturk bayragt dalga dalga saniyla
Mehmetcik renk vermis sehit kaniyla,
Kutsaldir vatanim doért bir yaniyla,
Atatirk’e hiirmet sensin Turkiye’m.

Atesle ¢evrilse hep sagin, solun,
Sefkatlidir elin, gclidir kolun,
Mutlu yarinlara actktir yolun,
Dogruluk, adalet sensin Tturkiye’m.

Kendinle, herkesle oldun barisik,
Hep seni anlatt1 binlerce asik,
Turkd, mani, ninni, hikaye, kosuk,
Erenlerden himmet sensin Turkiye’'m.
Harika Turkee’yle yikanmis dilim,
Heybemdeki naks, evimde kilim,
Comertlik, guzellik, bilgelik, ilim,
Kalemdeki kudret sensin Turkiye’m.
Harika UFUK
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PROF. DR. ZiYAT AKKOYUNLU’YU ANMAK...

eygamber efendimiz, bir hadis-i serifinde
P“Alimin olimi, alemin 6limu gibidir”

buyurmustur. Bu kutlu s6ziin mana ve
ehemmiyetini Prof. Dr. Ziyat Akkoyunlu hoca-
mizin bu diinyadan go¢iisiiyle idrak ettim. Oliim,
neler anlatiyor bizlere. Diin gordigiimiiz, bizim
gibi nefes alan, yiyen, igen, giilen, aglayan birisinin
simdi sessiz bir musikiye karigmast... Beklenme-
dik bir anda yahut beklenen bir sonda... Mechu-
le giden bir gemiyle buralardan ayrilan yolcularin
ardindan, biz limanda kalanlar neler anliyor, neler
duyuyoruz? Bir deniz var i¢imizde, goniillerimiz-
den tagar damlaciklari, sigmaz ufuklara bulutlari-
miz. Ziyat Akkoyunlu gibi bir dev sahsiyetin, bir
ulvi alimin “gelimli diinya, gidimli diinya, son
ucu olimli diinyadan” goctistiyle, “bir alemin
bir Alimle 6liimiine” sahit olmustum. Birkag sene
once aramizdaydr Ziyat hocamiz. Ayin on dordi
gibi parlayan yiiziiyle ruhumuzdaki nazli gigekleri
agurirdr. Bilirdi, bildigini bizlere en giizel sekilde
anlatrdi. Sadece bu kadar mi1? Hayir tabi ki. Onun
yiiksek sahsiyeti, derin ilmi ve samimi yakinlig;-
n1 anlamak icin kelimeler kifayetsiz kalir. Benim
kusagim Ziyat hocamizin son lisans 6grencilerin-
dendir. Yani bir perde daha kapanirken son anda
yetisenlerdeniz. Bir bagka ifadeyle, Allah'in sevdi-
gi kullardanmisiz ki Allah bize Ziyat hocamizin
rahle-i tedrisinden ge¢meyi nasip etti diyorum.
1946 yilinda baglayan bir 6miir, 40 yillik bir gur-
bet ve daima icinde yanan Kerkiik hasreti... Ta-
ninmis bir Tirkmen ailesine mensup olan Ziyat
Akkoyunlu'nun babasi Mecit Bey ve amcast Sait
Bey, Kerkiik'te onemli gorevlerde bulunmuglardir.
Ziyat hocamizin, “Hamit, Miifit, Nihat ve Umit”
dort erkek kardesi daha vardir. Ailenin en biiyiik
cocugu Hamit Akkoyunlu ile en kiigiik cocugu Zi-
yat Akkoyunlu, Hakkin rahmetine kavusmuslardir.
Hocamizin yakin dostu Suphi Saat¢i’nin belirtti-
gine gore Ziyat hocamizin amcasinin oglu Halit
Akkoyunlu, 1981 yilinda idam edilmis, 6gretmen
agabeyi Nihat Akkoyunlu ise 20 yil hapis cezasina
mahkim edilmistir. Ailenin bir bolimi siirgiine

Umut ERDOGAN

tabi tutulmus, bir béliimi de Tirklik diinyasinin
yuregi Tirkiye'ye siginmuglardir. Ziyat Akkoyunlu,
liseyi Kerkiik'te tamamladiktan sonra Bagdata iki
yil okumus, daha sonra Turkiye'ye gelmis, bura-
da 1976 yilinda Ankara Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat bolimiinden mezun olmustur. Hacette-
pe Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimiinde
basladig: yiiksek lisansint 1978 yilinda bitirdikten
sonra, doktorasini da ayni boliimde 1982 yilinda
tamamlamistir. Ogretim gorevlisi olarak Gazi Uni-
versitesine atanan Ziyat Akkoyunlu, 1986'da halk
bilimi dogenti oldu. 1989'da Hacettepe Universi-
tesine gegen Akkoyunlu, 1992 yilinda profesorlige
atand1. Denizli'deki Pamukkale Universitesi Egitim
Fakiiltesinin kurucu dekanligi vazifesinde de bulu-
nan Prof. Dr. Ziyat Akkoyunlu, ayni iiniversitede
rekeor yardimeiligr da yapmisur. Daha sonra Ha-
cettepe Universitesine donen hocamiz vefatina ka-
dar buradaki vazifesini siirdiirdii. Hocamiz, 1985
yilinda Canan hanimla evlenmis ve bu evlilikten
iki evlat sahibi olmustur. Oglunun adi Mete, ki-
zinin adi Biiktedir. Sadece ismini bildigim Canan
Hanim ile hocamizin vefatnin birinci yilindaki
anma toreninde tanismistm. Daha sonra Canan
Hanimin Hacettepe Universitesi Dil Ogretimi Uy-
gulama ve Arasurma Merkezinde okutmanlik va-
zifesinde bulundugunu 6grendim. Canan Hanim,
son derece zarif, nazik ve kiiltiirlii bir hanimefendi
idi. O anma giiniinde, icli bir sarkiy: andirircasi-
na gozlerinden siiziilen yaslart unutmam miimkiin
degil.

Gurbet, ayrilik ve hasret... Hocamizin “Ker-
kiik” dediginde gozlerinde parlayan ti¢ biiyiik ke-
lime... Saddam donemidir, Akkoyunlu ailesi de
baski ve zulmet karanligindadir. Acilar, idamlar ve
stirglinler art arda gelir. Vatanindan uzakta boyle
bir hasretle, miithis bir ayakta kalma miicadelesi-
nin 6rnegidir Ziyat hocamiz. Bin Bir Gece Masal-
lar1 tizerine muazzam bir eser ortaya koyan insan,
gercek hayatin bin bir zorluklarindan ¢ikmisur.
Ziyat hocamizi taniyip da sevmeyen kimseyle kar-
stlasmadim. Ciinkii Ziyat Akkoyunlu dedigimde
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kesret degil vahdet, hiiziin degil saadet, zulim
degil merhamet aklimiza gelir. Tam anlamiyla bir
kiiltiir adamiydi. Ozellikle galistigt alan, eserleri ve
mizaci bize onun genis bir kiiltiirel birikime sahip
oldugunu gdsteriyor. Ilmini ve bilgisini bir elbise
olarak giymezdi. Ciinkii ona gére bilgi, bir satafat,
gururlanma ve kibirlenme mevzuu degil, 6grenci-
lerine goniil rizasiyla verdigi birer nimetti. Onun
isi ovgli almak degil, bilgi vermekti. Evet, boylesine
miimtaz ve miistesna bir hocamiz vardi. Peki ben
o misfik bakislart ne zaman gordiim? Beytepe'ye
geldigim ilk giinlerdi... Ekimde sararmis yaprakla-
rin yollarimuzt siisledigi giinler. Hacettepe Univer-
sitesi Edebiyat Fakiiltesinde dersler yeni yeni bas-
liyor, biz de hocalarimizla tanigtyorduk. Yine bir
giin sinifta, arkadaslarla hep beraber oturuyor, Os-
manli Tiirkgesi dersinin baglamasint bekliyorduk.
Sinif kalabalik oldugundan konusmalar birbirine
karigiyor “Cok zor soruyormus... Biraz sertmis’
gibi sozler kulagima calindi. Gergi o giinlerde ho-
camizdan biraz ¢ekinsem de daha sonra, kendimi
Prof. Dr. Ziyat Akkoyunlu'nun odasinda Kerkitk
yemeklerini konusurken bulacaktim. Iste onu ilk
kez o derste gormiistiim. Hocamiz, onu gordiigii-
miz ilk giinden son gérdugiimiiz giine kadar da-
ima gik ve zarif giyinisiyle karsimizda durmustu.
Elbisesinden ayakkabisina, tepeden tirnaga kadar
hayatinin sonuna kadar bu zarifligini elden birak-
mamistt. Misfik bakuglari, ilmi bilgisi, derin duy-
gularla ulvilesen manali gozleri ve Kerkiik'imiiz
kadar tertemiz kalbi ile tanidigim bu biiyiik 4lime
karst gonliimde, sonsuz bir hiirmet duyuyorum.
Sevdiginiz bir hocaniz tiniversitenizin ilk yillarinda
size derslerde samimi ve derin bir alaka gosteriyor,
iyi bir hoca, sohbetine candan bir dost, hatta ba-
zen 40 yillik bir tanidigimiz... Hocamizin rahle-i
tedrisinden gegenler iyi bilirler ki, hocamiz Os-
manli Tirkeesi’nin yasayan tstatlarindandi. “Ko-
lay Osmanlica” (2009), onun bu alanda verdigi
cok kiymetli bir eserdir. Biz 6grencileri, bu kitapla
Osmanlt Tiirkgesini 6grenmek icin ilk adimimizi
atmistik. Hocamizin derslerini “istikak avi” olarak
adlandirmisum. Yillardir duydugumuz kelimeleri
bir cerrah titizligiyle ayiran hocamizin sayesinde
kelimelerin tiirevlerini, aralarindaki tiireme iligki-

lerini belirli kurallar icinde 6greniyor, “feale fail
meftl” kaliplarindan baglayarak acemice istikak
avciligr yapmaya calisiyorduk. Hocamiz, Osman-
li Turkgesini bizimle bulusturandi. Ayni zaman-
da Tiirk halk bilimi arasturmalarinin 6nemli bir
ismiydi Prof. Dr. Ziyat Akkoyunlu. Bin Bir Gece
Masallari, Kerkiik mutfagi, Divanu Liigati't-Turk,
Kerkiik mani ve hoyratlari basta olmak tizere halk
kiiltiirii ve folklor alaninda bir¢ok teblig sunmus;
Tirk Dili, Turk Kuleirt, Turk Kiletirt Aragtir-
malari, Tirkbilig, Milli Folklor, Kardeslik, Fuzuli
gibi bircok dergide makaleleri yayimlanmugtir.
Hocamizin kaleme aldig: eserler, ozellikle folklora,
halk edebiyatina ve Tiirk diline dair yazdiklarinin
son derece kiymeti haizdir. Prof. Dr. Ahmet Bican
Ercilasun hocamiz ile yaklagik 20 yillik birikime
sahip kiymetli bir Divanu Ligatit-Tiirk ¢alismasi
yapmis, ancak hocamiz eserin nesrini géremeden
hayatint kaybetmistir. “Irak Muasir Tirk Sairle-
ri Antolojisi” (1991) ve “Bin Bir Gece Masallar1”
(2012) da hocamizin iki 6nemli eseridir. Bu de-
gerli caligmalar, elbette hocamizin entelektiiel ve
akademik birikiminin yaninda Tirkltige bagl olan
bir sahsiyetti. Hocamizin bilimsel ¢alismalari, Irak
ve Turkiye Turkliigiine buiytik birer hizmettir. Prof.
Dr. Ziyat Akkoyunlu, Tiirk ilmi calismalariyla sas-
maz bir yolda devam edip, Tuirk dil ve kiiltiiriiniin
taninmasinda, taniulmasinda ve yayilmasinda
onemli katkilar saglamistir.

Hocamiz niikteyi seven bir mizaca sahipti.
Onunla bir kere konusan insan, onun sohbetine
doyamazdi. Hocamiz, samimiyet ve sevgi zinciriyle
bir bag kurardi kargisindaki kisiyle. “Amcam Kag-
garli Mahm(id”u tanimayanimiz var mi mesela?
Yer yer o tatl diliyle bizlere fikralar anlatiyor, yer
yer de Kerkiik kiiltiiriinden biiyiik bir zevkle bah-
sediyordu. Kerkiik'ten bahsederken gozlerinin igi
giiliiyordu. Ciinkii hocamiz, “Kerkiikliiyem men
ozim/ Kulak ver dinle séziim/ Canlar Kerkiige
kurban/ Evvel bagta men 6ziim” ruhunu kocaman
ylireginde tasiyordu. Prof. Dr. Ziyat Akkoyun-
lu, yiireginde Kerkiik 6zlemini tagimis, kalemiyle
Kerkiik'ti yazmustir. Hocamizin hastaligt giinbe-
giin ilerlerken tek duamiz onun bir an 6nce sthha-
tine kavusup derslere geri donmesiydi. Hocamiz,
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12 Mart 2013 Sali giinti, 67 yasinda iken Yunus
gibi “Kalanlara selam olsun” diyerek bu diinyadan
go¢ eyledi. Onun 6limiiyle bir hiizniin karanhigi-
na girdim ve gonlimde yanan bir kandilin son-
diigiinii hissettim. Ilme, fikre, Tiirklige, kiiltiire
adanmus hayat, Yahya Kemal'in ifadesiyle “Asude
bahar tilkesine” gitmisti. 14 Mart Persembe giinii
yillarint verdigi Hacettepe Universitesi Edebiyat
Fakiiltesinde hocamiz i¢in bir veda toreni yapildi.
Hocamizin tabutu gozlerimin 6ntindeydi. Prof.
Dr. Metin Ozarslan hocamizin torende yaptigt
duygu yiklii konusmadan sonra, bazi hocalarimiz
ve arkadaglarimiz Ziyat hocamiz ile ilgili anilari-
n1, ona karst duyduklari sevgiyi anlattt. O anda
bogazim digiimlendi, sadece gozlerimden yas sii-
ziildiigiinii fark ectim. O an soyle dedim: “Ilmi-
ni dokudun kaleminle silada/ Kerkiiklii bir alim
yatar bu musallada”. Yanimdan, arkamdan gelen
gozyaslarinin ve higkirik seslerinin aslinda hocamiz
icin yiikselen sessiz agitlar oldugunu biliyordum.
O manzara beni ¢ok duygulandirdi. Hakiki sev-
giyle ortilmiis goniil bagt boyle bir sey olsa gerek.
O dag gibi adam, merhamet yiiklii gézlerini yum-
mustu artik. Ogle namazina miiteakip Karsiyaka
Mezarligi'nda onu sonsuzluga ugurladik. Cigekleri
cocuklart gibi seven hocamiz, cigeklerle veda etti
cocuklarina. Ziyat hocamiz bugiin de kalbimde
yastyor. Ona karst ilk giinkii duydugum hiirmeti
ve sevgiyi hald duyuyorum. Tabi bu duygularima
tarifsiz bir hasret de eklendi. Hocamizin Tiirk di-
line, Tirk halk bilimine ve Kerkiik halk kiiltiiriine
yaptgt hizmetlerini unutmayacagiz. Ruhun sad,
mekanin cennet olsun hocam... Size, hocamizin
Hakka yiirtiytisii tizerine yazdigim “Agium” adli
siirin son bolimiini takdim ediyorum:

Agla kardas agla, hoyratlar sustu bugiin
Gozyagini dok, agitlar koynumda bugiin

Hasretem men oleudugum nice agitta
Deli gonliim hircin, uzak yir anayurtta

OLUMU OLDURMEK

Oliimii oldiirenler, 5lmek tuzagindan kurtulur
Diinya, ukba arasindaki seferden, uzak olur

Ah mine’l-ask dercesine, derim daima Allah Allah
Bilirim yok baska Ilah, siiphesiz baska yok illallah

“Mutu kable en temutu’ya acanlar kapanmayan
bir kucak

Fanilik endisesine son verip, kazanir sénmez bir

ocak

Ah ederek minel-firak, hic durmadan hece hece
Bekaya miistakim, telaffuzum budur, giindiiz gece

Her seyde, her yerde, ondan bagka yok bir nesne;
var olan bir
Tiim minarelerden yiikselmiyor bosuna, bes vakit

Tekbir

Milyarlarca insan varsa da 6ziinde hepsi de ayr1 ayr1
Maddeten ve manen karsit yekdigerine, olmus

gayrl gayri

Biitiin insanlar gosteriyor sadece Bir'i
Kesret sakliyor bagrinda, tevhit denen Tek’i

Olmeden 6nce Cennete girmeyi, kim istemez?
[ste size saglar bunu, o sirrt bilir bilmez

Opyle ise durma kos, heniiz kalmadin geg
Bir an 6nce, cinan-1 cenana, manen gog

Oturup bagkdseye, soyle bir kurul
Fani diinyanin i¢lerinde, bir durul

Nerde nasil olsan géreceksin, nasilmis ebedi Cen-
net?
Diinya mesgalesinden bulamazsin, en kiigiik bir

eziyet
At gecer, Frrat akar, Tiirkmenelinde yas Muhsin BOZKURT
Oziimii kara baglar, sira daglarda yas. ..
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CAHIT SITKI TARANCI'NIN “INSANOGLU” SiiRiNiN RUS BiCIMCiLiGi PENCERESINDEN YENIDEN
OKUNMASI

Ozet

Esere doniik elestiri alaninda nesnel bir tutumla
hareket etme iddiasinda olan bicimcilik kurama, eles-
tiride asil malzeme olan sanat eserine yogunlasir. Bu
calismada Cahit Stk Taranci'nin “Insanoglu” isimli
stirinin soz konusu kuram dogrultusunda incelenmesi
amaglanmig ve siir dili temel alinarak siirde kullani-
lan ifadelerin onemine deginilmistir. Bu kapsamda
oncelikle Rus bicimcilerinin goriigleri ve Cahit Sitk:
Taranci’min siir anlayis: ortaya konarak aralarimdaki
paralellik iizerinde durulmus, ardindan sairin “In-
sanoglu” isimli siivi bicimcilik kurami cercevesinde
incelenmistir.

Anabtar Kelimeler: Cabit Sitk: Taranct, Insa-
noglu, Rus bigimcileri, aliskanligi kirma, farklilas-
tirma

Giris

Bicimcilik, Rusyada 1915 ile 1930 yillar:
arasinda ortaya ¢ikan bir elestiri akimidir ve ya-
pisal dilbilimin ya da en azindan Prag Dilbilim
Cevresi’nin temsil ettigi akimin kaynaginda yer
alir (Todorov, 1995: 17). W. Kasack, Rus bicim-
ciliginin Viktor $klovski tarafindan 1914 yilinda
yayimlanan Sozcigiin Yeniden Canlandirilsp (Vosk-
reseniye Slova) makalesiyle adini duyurdugunu be-
lirtir. Unlii isimleri arasinda Boris Tomagevski, Bo-
ris Eichenbaum, R. Yakobson ve Yuri Tinyanov'un
bulundugu bigimciler, edebiyatta psikolojik, sos-
yolojik, biyografik ve tarihsel egilimlerle inceleme-
ye tamamen kargt ¢iktilar ve edebi esere bir “ara¢”
olarak bakilamayacagini savunduklari icin ozellik-
le politik cephelerden agir elestiriler aldilar (Parer,
2002: 48). Onlar edebiyat incelemesinde eserden
hareket etmekten yana bir tutum sergilediler ve ilk
is olarak edebiyat eserini diger eserlerden ayiran bir
mihenk olarak gordiikleri bicimsel 6zelligin, yani
yazinsalligin ne oldugu sorusuna cevap aradilar.
Yazinsalligy, dilimize aligkanligs kirma seklinde gev-
rilmis olan ostranenie kavramiyla acikladilar. Yazin-
salligin oziinii bu kavramda goren bi¢imciler met-
nin bunu nasil sagladig1 sorunu tizerinde yogun-

Fatma Sukran ELGEREN

lagtilar. Bi¢imcilere gore kullanmalik dil bir meram
anlatma aracidir ve biz onu kullanirken dilin bilin-
cine varmayiz. Oysa sair bu dili bozar, biiker, altiist
eder ve aligilmadik yeni bir diizene sokar. Sonug-
ta dil bu alisilmadik kisvesi ile bizi silkeler ve dile
getirdigi her ne ise onu yeni bir gozle gormemizi
saglar (Moran, 2012: 178). Ciinkii “@/lzskanlik nes-
neleri gormemizi, hissetmemizi engeller; goziimiiziin
bunlara takilmas: icin bicimlerinin bozulmus olma-
s gerekir” (Todorov, 1995: 18). Bigimciler sanat
eserinde “ses” tizerinde yogunlasir, ayrica okurun
inanciyla yazida vurgulanan inancin uyusmasi on-

lara gore gereksizdir (Unal, 2003: 289-290).
Viktor Sklovski “Teknik Olarak Sanat” adli

yazisinda sanat denilen seyin yasam duygusunu
vermek, tasin tastan oldugunu duyurmak icin var
oldugunu soyler. Ona gore sanatin amact nesneyi
bilinen olarak degil, goriinen sey olarak vermektir.
Sanatin teknigi ise nesneleri farklilagtirma (yaban-
cilagstirma), algilamanin zorlugunu ve siiresini ar-

tirma teknigidir (Todorov, 1995: 72).

Amerikan bigimcileri de edebiyat eserinin ken-
di kendine yeterli oldugunu ve eserin degerlendi-
rilmesi icin gerekli olan biitiin verilerin kendi igin-
de yer aldigini bu nedenle metin disina tagsan her
seyin gereksiz ve yersiz oldugunu savunur. Eserin
anlami yazardan kopmus olan metinde olduguna
gore anlamin aranmasi gereken yer de yine metin-

dir (Moran, 2012: 208).

Rus bi¢imciligi tizerinde kisaca durduktan
sonra Cahit Sitki Taranc'nin siir anlayist ve siir-
de bicim hakkindaki goriislerine egilmek yerinde
olacaktir.

[k siirleri heniiz lise son siniftayken yayimla-
nan sair, “Siir nedir?” sorusuna “Edebiyatr yapma-
y1, biiyiik soz etmeyi sevenler icin siir ne degildir ki!”
sozleriyle cevap verir. Ona gore siir bir ¢iglik, bir
ilan-1 ask, bir umut, bir kurtulus hatta sallanan bir
yumrukeur: “Siir bir deyistir, sozciiklerle giizel bi-
cimleri kurmak sanatidir” sozii sair icin, her soz-
ciigiin uygun yerde kullanilmast yani sézciiklerin
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dizeyi ger¢ek manada ortaya ¢ikaran bir yerli ye-
rindelikle siralanmasi gerektigini anlatir. Sair, Baki
Efendi, Yahya Kemal, Nizim Hikmet, Ahmet Mubip
ve Orhan Veli'nin ayni seylerden soz etmemelerine
ragmen sairlikle vasiflandirilmalariny, siirin sundan
bundan so6z etmeyip giizel bi¢imler kurmak sana-
t1 olduguna inanmalariyla aciklar (Taranci, 1998:
16-17).

Cahit Sitki Taranct, ayni zamanda okul arka-
das1 olan Ziya Osman Saba’ya yazdig1 bir mektup-
ta ‘siirde bigim’den ne anladigini su sozlerle ifade
eder: “Siirde bicimden ne anladigim: da siras: gel-
migsken soyleyeyim. Soylemek istedigim seyin —duygu,
hayal, diisiince, izlenim vb.- nasil soylemek istedigi-
mi sezerek, kesfederek, onu o sekilde soylemeye bigim
diyorum.” Cahit Sitki'ya gore siir, istedigi bigimi
sairine kabul ettirmelidir. Sair de siirin bu hasretini
bilerek ona o bigimi verebilmelidir. Siir, sairin kap-
risinin ya da aligkanliginin tutsagi olmayip kendi
hayatint yasamalidir (Taranci, 1998: 19). Cahit
Sitki'nin 6zellikle siir, sairin tutsagr olmaysp ken-
di hayatini yasamalidsr ifadesi bicimcilerin, eserin
anlaminin yazardan kopmus oldugu ve bu sebeple
anlamin yazardan da bagimsiz olarak salt eserde
aranmasi gerektigi goriisiiyle cok belirgin bir para-
lellik gostermektedir.

Todorov’'un Rus bicimcilerinin metinlerini
derledigi eserinde yer alan Ritm ve Sézdizim adli
yazisinda Osip Brik siirsel yaraumi soyle ifade
eder: “Sair diisiincesini once diizyazi olarak yazar,
sonra da bir olgii (vezin) elde etmek amactyla sozciik-
lerini degistirir. Eger kimi sozciikler olgiiniin gerekle-
rine wymazsa, sair kendinden bekleneni karsilayinca-
ya kadar yerlerini degistirir ya da yerlerine daha iyi
uyan bagka sozciikler koyar” (Todorov, 1995: 130).
Buradan hareketle bakildiginda Cahit Sitki'nin,
sairin siirle olan miinasebetini anlattigr su sozleri
bicimcilerin yukarida zikredilen gorisleriyle ya-
kindan ilgilidir: “Séziin kisas, sair, cocuklarma hep
ayni renk ve bicimde elbise giydirmek isteyen baba-
dan cok, kiigiik kardeslerinin hangi renk ve bicimde
elbise icinde daha giizel daha sevimli olabileceklerini,
onlarin davransslarimdan ve sozlerinden anlayarak
onlara istedikleri renk ve bicimde elbise giydiren bir
agabey, anlayisls bir agabey durumunda olmalidsr.

Siirlerimdeki ses ve mimari cesitlenmesinin sebebi de
budur. Bu gercegi ta ilk siivlerimden beri anlamigim
ki daha o zaman yeni vezinler aramaya, taktii kal-
dirmaya, kullanilmis vezinlerden alisilmamas sesler
ctkarmaya ¢aligmastim” (Taranct, 1998: 19-20).

Rus bicimcileri icin bir baska 6nemli husus
da sairin dil kargisindaki tutumudur. Ciinkii bize
kaniksadigimiz seylerden taptaze duygu ve yasan-
tilar getirecek olan, alistigimiz kullanmalik dilden
farkli bir dildir. Bu dil alistlmamis diizenlenisinden
otirli bir sey bildirmek amaci tagimaktan ziyade,
kendisi 6n plana gecerek adeta kendi diizenlenisi-
ni sergiler (Moran, 2012: 178-179). Cahit Sitkr’'ya
gore de giizel bicimleri kurmak sanat: olan siirin
anlatm aract dil, gereci ise sozciiklerdir. Bu yiiz-
den siir yazmak isteyen kisi dilin biitiin kurallarin
iyi bilmeli, sozciiklerini de sinif arkadaglar: gibi ya-
kindan taniyarak hangisinin nerede ve nasil kul-
lanildiginda kendisinden bekleneni karsilayacagini
kavramis olmalidir (Taranci, 1998: 17).

Bu noktadan itibaren, temel alinan bilgiler
isiginda sairin “Insanoglu” siirinin incelenmesine
gecilebilir.

Rus Bigimciligi Cergevesinde Insanoglu Sii-
rinin Incelenmesi

INSANOGLU

Adem’le Havva'dan geldigim dogru;

Vuruldum bir kere elma dalina

Hilda aklimda o Tufan yagmuru;

Stikiir ¢iktigima Nub'un salina.

Olbmek varsa giiniin birinde gayri,

Goz nuru, el emegi, alin teri

Yasadigim iyi kotii giinleri

Degismem  hicbir cennet masalina (Taranct,

1998: 144)

Siirin bashig1 olan “imsanoglu” kelimesi sozliik-
te “insan, ddemogly™ anlamlarina gelen tekil bir
isimdir. Fakat kelime “Tnsanoglu ¢ig siit emmistir”
orneginde oldugu gibi biitiin insanlik 4lemini kap-
sayan bir anlam genisligine de sahiptir. Siirin ilk
dortltgiinde yer verilen ozel isimlerin uyandirdig:

1 Siirde tizerinde durulan biitiin kelimelerin anlamlari, Tiirkce
Sozlik, (1998), C. I-II, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankaradan
alinmustir.
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cagrisimlar, kelimenin sozii edilen bu anlam genis-
liginden faydalanildigint gosterir. Ikinci doreliige
gecildiginde ise sair bu kalabaliktan siyrilarak bir
birey olarak sahsi duyusunu anlatmaya koyulur.
Bu agidan distntldigiinde baglik ilk dortlikee
cogul anlamda biitiin bir insanliga isaret ederken
ikinci dortlikte “Gmsan oglu” seklinde de okunabi-
lecek ve tekil manay: gagrisuran islevsel bir kulla-
nima sahiptir.

Siirin, genel hatlar1 itibariyle ele alindiginda
iki dortlitkten olustugu ve hece 6l¢iistiniin on bir-
li kalibiyla yazildigi goriiliir. Dértliiklerin kafiye
diizeni birbirinden farklidir. Aktarilan duygular ve
tislup zaviyesinden bakildiginda da dértliikler ara-
sinda farklilik goriiliir. Ozel isimlerin cagrisim de-
gerlerinden faydalanarak 4demogullarinin miiste-
rek ge¢misinden sz eden ilk dortlitk ¢apraz uyakla
verilirken sairin kisisel bir tercihini anlatan ikinci
dordiikee ise diiz uyak kullanidmistir. Dolayistyla
icerikle birlikte siirin tonunda da bir degisme ol-
dugu gozlenir.

Adem’le Havva'dan geldigim dogru” dizesi se-
mavi kitaplara gore, yaraulan ilk insan ve ilk pey-
gamber olan Hz. Adem’in dolayisiyla “yaratiligin
kabullenilisini anlatir. Nitekim Kur’an-1 Kerim'de
bu durum: Allah, sizi tek bir nefisten yaratsr. Son-
ra ondan da kendi esini var etti.”? “Allah katinda
Isamn durumu Adem'in durumu gibidir. Adem’i
topraktan yaratti, sonra ona ‘ol” dedi o da hemen
oluverdi.”” ifadeleriyle ortaya konur. Tevratta ise
Adem’in altunct giinde yeryiiziinde yerin topragin-
dan yarauldigs bilgisi yer alir (Bolay, 1988: 359).

Dizenin sonunda yer alan ‘dogru” kelimesi
dordigtn ilk iki dizesine sindirilmis bir anlatim
tarzinin anahtaridir denebilir. Burada sair sanki
kendisine bu yolda sorulan bir soruyu cevapli-
yor, hakkinda {igiincti sahislarca ortaya aulan bir
durumu dogruluyor gibidir. Eger dize “Adenle
Havvadan geldim” seklinde, bildirme kipiyle ce-
kimlenmis bir fille bitirilseydi yukarida zikredilen
anlatum tarzi belirginlesemezdi.

Siirin ikinci dizesine gegildiginde segilen keli-
melerin islevsel agidan dikkat ¢ekici oldugu gorii-

2 Ztmer Suresi 6. ayet.
3 Al-i Imran Suresi 59. ayet.

lir. Dizede gecen ‘elma dali” ifadesi yine semavi
kitaplarda adi gegen yasak meyveyi simgeler. Bir-
cok sair ve yazari gizemiyle pesinden siiriikleyen
bu yasak meyvenin ismi Kur'an-1 Kerim'de yer al-
maz. Tevrat'ta ise bu meyve sembolik olarak bug-
day diye tarif edilir. Uziim ve incir olarak yorumla-
yanlar varsa da bu durum kutsal kitabin zorlanma-
sindan 6teye gitmez. Bu belirsizligin sebebi aslinda
yasak meyvenin bir sembol olmasidir. Bu agidan
[slam'da yasak meyve Tanri emrine karsi gelmeyi
ve mitkemmelligin kaynagindan uzaklagmay ifa-
de ederken Hiristiyan yorumcularina gore kadinla
erkek arasindaki cinsi yakinlasmanin yasak olmasi
anlamina gelir. Hiristiyanliktaki ruhbaniyet anlay1-
st da bu telakki ile ilgilidir (Bayat, 2008: 617-618).
Siirde aslinda nevi belirsiz olan bu yasak meyvenin
“elma” olarak nitelenmesi elmanin eskiden beri sa-
natgilarin hem ideallerini (kizil elma) hem de duy-
gu ve distincelerini anlatmada kullandiklart bir
meyve olusuyla agiklanabilir (Giilendam, 2008:
482). Bu bilgilerle degerlendirildiginde “Vuruldum
bir kere elma dalina” ifadesi daha ilk dizede tim
insanligin ceddi olarak goriilen Hz. Adem’in ha-
tasina ortak olmayi anlatir. Zira Kur'an-1 Kerim'de
“Ey Adem, sen ve esin cennete oturun, ikiniz de dile-
diklerinizden yiyin ama su agaca yaklasmayin. Yoksa
zalimlerden olursunuz.™ seklinde ikaz edilen Hz.
Adem ve Havva Tevrat'ta ise “Bahgenin her aga-
cindan ye fakat iyilik-kotiiliik, bilme agacindan ye-
meyeceksin, yersen oliirsiin (lekvin 2: 5-23).” (Ba-
yat 2008: 619) ifadeleriyle uyarilmis fakat bilinen
son gerceklesmis ve bu ilk insanlar bir ceza olarak
yerylziine indirilmigtir. Siirde dikkat gekici olan
ise bu durumu kabullenmeden 6te, elma olarak
nitelenen bu yasak meyveye yani giinaha “vurul-
mus” olma ifadesidir. “Vurulmak” kelimesi burada
mecazi manada ‘gonil kaptirmak, sevdalanmak”
anlamiyla kullanilmistir. Ayrica vurulmak fiilinin
basa ¢ekilmesiyle soz dizimsel bir sapma yapilmis-
tir. Bu kullanim tarzi bigimcilerin aligkanligi kirma
kavramiyla ortismektedir. “Vuruldum” kelimesini
takip eden “bir kere” ifadesi de “oldu bir kere, ya-
pacak bir sey yok” anlamina gelecek bir tonda kul-
lanilmis ve s6z konusu duruma karst kayitsiz bir

4 Araf Suresi 19.ayet
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tavrin sergilendigi anlamina kapi aralamistir. Yani
ilk giinah islenmis ve biitiin bir insanlik alemi ile
birlikte Cahit Sitkt da bu glinahin pesine takilmis
hatta ona gonliinii kapturmistur.

Sair siirin t¢lincti dizesi olan “Hald aklimda o
Tufan yagmuru” ifadesi ile soz konusu olay1 bizzat
yasamis gibi bir sdyleyisle aktarmistr. “HAIA” ke-
limesi, zarf olarak ‘Simdiye kadar” anlaminda kul-
lanilir. Nuh Tufanr’ni yasayan birinin siirin yazil-
digr tarihte hayatta olmast muhaldir. Sair burada
bi¢imcilerin farklilagtirma (yabancilastirma) olarak
isimlendirdigi bir soylem icindedir. S6z konusu
farklilagtirma dize icinde “Tufan yagmuru” ifade-
siyle de ayr1 bir bicimde goze carpar. Sair, icinde
‘siddetli yagmur” anlamini da barindiran ‘tufan”
kelimesini tek basina kullanmak yerine bu kelime-
yi yagmur ismine baglayarak bir tamlama kurmus
ve boylece hem farkli bir séylemde bulunmugs hem
de kelimenin islevsel olarak kafiyeye hizmet etme-
sini saglamugtir.

[lk dortliigiin son dizesinde yine alisilmadik bir
kullanim goze carpar. Sair “Nubun salina” gikugt
icin siikretmektedir. Kur'an-1 Kerim'de Nuh Tufa-
nt ile ilgili olarak “Gemi daglar gibi dalgalar icinde
onlar: gotiiriiyordu...” agiklamasi vardir. Daglar
gibi dalgalarin olustugu bir dogal afetten ‘@iz ve
korkuluksuz deniz veya irmak tagizz” olarak nitele-
nen bir %a/”ile kurtulmak mantiksal agidan miim-
kiin goriinmemektedir. Ayette gegen <& “fiilk”
kelimesi de Arapcada ‘gemi” anlamina gelir (De-
nizkuglari, 1981: 282). Biitiin bu bilgiler 1s1ginda
“Tufan yagmurundan bir sala ¢ikarak kurtulmak”
okuyucunun zihninde aligilmadik bir izlenim bi-
rakir.

Siirin ilk dortluginde dini literatiirde yeri
olan kavramlarla, semavi bir inanca gonderme ya-
pilmasina ragmen ikinci dordigin ilk dizesinin
“6limden siiphe etmek” fikriyle baglamasi bekle-
nilmeyen bir durum olarak nitelenebilir. Dizede
bulunan 6l- fiili, fiilden isim tiireten bir yapim eki
almig haliyle “6lim” seklinde kullanilmamis, onun
yerine mastar formunda olan “6lmek” tercih edil-
mistir. Fiilin mastar bi¢imi olan —mak eki fiil kok
ve govdelerine gelerek gegici kilig adlari tiiretirken
5 Had Suresi 42. ayet

—m eki daha ziyade bir kerede ya da kisa siirede
olusan igleri “isimlendirir” (Korkmaz, 2007: 89,
96). Dolayisiyla “6lmek” ifadesi bir isim fiil olmas:
nedeniyle bir yaniyla isme déniikken bir yaniyla
fiile gonderme yapar. Kelimenin se¢imine bu bilgi-
ler 151g1nda bakildiginda 6l- fiilinin -m eki ile kul-
lanilmayarak bu fiile kalict bir isim verilmesinden
kaginildig1 soylenebilir. Zira bir seyi isimlendirmek
ayni1 zamanda onun varligini kabullenmektir. Di-
zenin diger 6nemli unsuru olan “var” kelimesine
getirilen —se/—sa sart kipinin diger tasarlama kiple-
rinden farki, tek basina bir yargt tasimayip temel
ctimledeki yargty: bir sarta baglayan tamlayici bir
oge olusturmasidir (Korkmaz 2007: 677). Her iki
kelime ve onlarin eklerle saglanan bu formlari, bi-
¢imcilerin her s6zctigiin ciimle i¢cindeki anlaminin
kendinden 6nceki ya da sonraki 6ge ile belirlendigi
fikrine uygun kullanimdadir. S6zii edilen bu iki
kelimenin devaminda gelen ‘giniin birinde” ifa-
desi “bir giin” seklinde de yazilabilecek olan belir-
sizlik sifatiyla olusturulmus bir tamlamadir. Belir-
sizlik sifatlari isminden de anlagilacag tizere varlik
ve nesnelerin say1 ve mikearini kabataslak, belirsiz
olarak bildiren sifatlardir. Bu dizede 6liime karst
duyulan siiphe, s6z konusu sifat ¢esidiyle kurulan
bu tamlama ile per¢inlenmis ve siirde son derece
uyumlu bir anlam 6riintiisii ortaya konmustur.
Ikinci dortiigiin ikinci dizesinde “Giz nuru,
el emegi” deyimleri soz dizimleri degistirilerek ve
miistakil birer yap1 gibi verilmistir. Bilindigi {ize-
re atasozleri ve deyimleri olusturan unsurlar hic-
bir sekilde yer degistiremez ve farkli formlarla
ifade edilemez. Dizede gegen ifadelerin asil kul-
lanumu yapimi uzun zaman alan ve cok emek iste-
yen is” anlaminda ve birlesik sekilde e/ emegi goz
nuru” bicimindedir (htep://www.tdk.gov.tr/index.
php?option=com_atasozleri&arama=kelime&g
uid=TDK.GTS.544ac342d08c76.85771632).
Siirdeki kullanimiyla aligilagelmis bu  siralama
bozulmustur. En sonda verilen ‘@l teri” ifadesi
de ‘cok emek vermek, zahmetli bir is gormek” an-
laminda “alin teri diokmek” biciminde kullani-
lan bir deyimdir (http://www.tdk.gov.tr/index.
php?option=com_atasozleri&arama=kelime&gui

d=TDK.GTS.544ac45886ca54.29585240). Ardi
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ardina siralanan bu deyimler ‘cok emek isteyen, zah-
metli is” anlamini pekistirerek takip eden dizedeki
“Yasadigim iyi kotii giinleri” ifadesine uygun bir
anlam gecisi saglamisur. Zira onceki dizede sozii
edilen zahmetli igler, anlam itibariyle yasanilan
glinlerin iyi kotii seklinde bir karsitlikla verilme-
sini uygun kilar.

Siirin son dizesini tegkil eden “Degismem hichir
cennet masalina” ifadesinde ilk goze carpan yine fi-
ilin yani yiiklemin basa ¢ekilerek s6z dizimsel bir
sapmanin yapilmis olmasidir. Bu durum ayni za-
manda basa ¢ekilen kelimenin vurguyu kendinde
toplamasini da saglamustir. Dizenin devaminda
yer alan ‘cennet masaly” ifadesi bu dortigin ilk
dizesinde deginilen, ilk dértlitkte secilen kelime
ve kavramlar acisindan siirin gidisatindan beklen-
meyen anlamsal degisimi bir kez daha agiga vurur.
Zira masal ‘genellikle halkin yarattigi, kusaktan ku-
saga siiriip gelen olagan dig: olaylar: anlatan hikdye”,
“bos ve yalan soz” anlamlarini tasiyan bir kelimedir.
Dolayistyla kutsal kitaplarda varligi dogrulanan ve
miikafat yeri olarak tasvir edilen cennet kavrami
ile masal kelimesinin yan yana getirilmesi anlam
agisindan ilk kavramin varligini yalanlar. Siirin
dortliiklerinde secilen bu farkli fikir ve kavramlar
dortliikler arasinda agik bir kargithigin varligini or-
taya koyar.

Sonug

Unlii isimleri arasinda Boris Tomasevski, Boris
Eichenbaum ve Yuri Tinyanov'un bulundugu Rus
bi¢imcilerini kendilerinden once gelen kuramci-
lardan ayiran ozellikler onlarin tamamen esere yo-
nelerek tarih, sosyoloji ve felsefe gibi alanlara sirt
cevirmeleri ve aligkanligr kirma kavrami tizerinde
durmalaridir. Sanat eseri kendi kendine yeterli bir
biitiin oldugu icin onun degerlendirilmesi de yine
kendi i¢indeki verilerle yapilmalidir. Metnin disin-
da kalan her sey lizumsuzdur. Edebiyat eserinin
yapug, gercekligi oldugu gibi yansitmak degil onu
degisik bir bigimde algilatmakur. Onlara gore ede-
biyat incelemesi diger alanlardan ayr1, kendine has
bir ydnteme dayandirilmalidir.

Cahit Sitkt Taranct, siir zeminine ayak bastig:
ilk giinden beri kendi ifadesiyle siirde “@lzszlmamas

sesler ¢ikarmaya” galigan bir sair olmustur. Onun
siir anlayist ve siirde bicim kavrami konusundaki
fikirleri ile Rus bigimcileri arasinda hatirt sayilir
paralellikler tespit edilmistir. Calismaya konu olan
“Insanoglu” siiri ierdigi karsitliklar, degisik farkli-
lagtirma yollari, kasitli s6z dizimsel degisiklikleri,
farkl soyleyis tonlar1 ve 6zel isimlerden yararla-
nilarak okur zihninde olusturdugu tasarimlariyla
bi¢imci pencereden okundugunda ayri bir durusgla
one ¢ikmakreadir.
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ATASOZU, DEYiIM VE SOZCUK DERLEMELERIM

tirkge zengin ve dogurgan bir dildir. Daha
I yazilt anlatima ge¢gmemis y1gin y1gin ataso-
zli, deyim ve sozciik vardir. Bunlar bir an
once halk belleginden derlenip yaziya gegirilmelidir.

Ben de bu amagla yakin ¢evremdeki kisilerden za-
man zaman dikkatimi ceken bu iiriinlerden derledim.
Baktum, bunlarin 6nemli bir bélimi Halk Agzindan
Derleme Sozligiinde ve diger sozliiklerde yok. Bunun
tizerine bu degerli dil verilerini yazili anlaima kazan-
dirmayi diisiindtim:

1. Atasézleri:

Ag ile ¢iplak kudurgan olur. (Bayburt)

Acik yerde tepecik kendini dag sanirmus. (Divrigi)

Akilsiz kdpegi yol kocatir, yol kocatmazsa el koca-
tir.(Eskisehir)

Aslinda olan urnaginda getirir. (Gemerek) (Atala-
rindaki genetik zellik yeni kusaklarda da kendini gos-
terir.)

Ayrandan asag; katik olmaz. (Gemerek)

Bacay1 isitan leylegi kacirir. (Gemerek) (Kotiilitk
yapan iyileri kagirir, yalniz kalir, perisan olur.)

Bagir bagr, herkes sagir

Balin giizel olsun, sinegi Bagdat'tan gelir.

Bir tabansiz yiiziinden bir ordu bozulur. (Eskisehir)

Ben mezara, mal pazara. (Gemerek) (Ben oliince
kalanlar malimin degerini bilmez, davar, sigir ortada
kalir. Evin eski diizeni bozulur.)

Boyu kavak, akli savak. (Gemerek) (Biiytimiis, ye-
tisip gelmis, ama diisiincesi kit, is gii¢ sahibi olamiyor.)

Cani kaymak isteyen manday: yaninda tagir. (Ge-
merek )

Cimri ile comerdin harc bir olur. (Gemerek )

Calimi dagdan agar, evini tavuk eser. (Resadiye
Bagdatli Kéyii) (Kendi haline, durumuna bakmaz, bii-
yiikliik taslar, gosterise kapilir.)

Cile ¢ekmeyenin disiincesi kalin olur. (Gemerek)

Cok gezen ya igini kirar, ya carkini. (Resadiye Bag-
datli Koyii )

Cok ye ol helak, az ye ol melek. (Gemerek)

Cok yelen (hizli dénen) degirmen ya igini kirar, ya
carkini. (Resadiye Bagdatli Kéyii )

Dami damlamaz, oglu aglamaz. (Gemerek) (Derdi
yok, isi iyi.)

Degirmene vardim derdim yanmaya, degirmen
basladi vir vir donmeye. (Gemerek) (Bir kisi derdini,
sikintisint anlatacak bir kimse buldugunda goriir ki o

M. Giiner DEMIRAY
kimse de o dertli kisiden daha dertlidir. O da kendi

sikintilarini anlatmaya baglar. Yani herkesin bir derdi
vardir. )

Deli allanmaz, isti (sahibi) allanir. (Gemerek) (Kotii
insan utanma bilmez, ancak onun sagduyulu yakinlart
utanir.)

Doguran patlamis, yiyen doymamis. (Gemerek)

Dilde tas, dilde yas birakir. (Kotii ve ¢irkin konus-
malar goniil kirar, ruhu yaralar.)

Dizimin dibinde tas olacagina, gurbet elde bas ol-
sun. (Gemerek Cepni Kasabasi) (Yanimda kalip issiz
gligsiiz yatacagina gurbete gidip caligsin, adam olsun.)

Dumansiz baca, cekismedik kar1 koca olmaz. (Gi-
resun)

Diistiin ogul eline, miidana et geline. (Gemerek)

Eli elden sor, kemeri belden sor. (Divrigi)

Elin pisligi (b...), elin kicina yapigmaz. (Divrigi)
(Herkes kendi yaptg isten, kendi davranisindan so-
rumludur.)

Erim evde yok, keyfim beyde yok. (Bayburt)

Giin bir, 6giin tgtiir. (Eskisehir)

Giinesten tag olmaz, yazilan yazi bozulmaz.

Giil yetistiren dikenli ¢alidir.

Giizel seven dilli olur.

Hak ugruna vermez bir mangir, hi¢ (b..) ugruna
gider tangur tungur. (Gemerek) (Verimli islere, hayirlt
islere para vermeyenin, yatirim yapmayanin parast dyle
bir giin gelir ki ise yaramayan yollarda ¢ar cur olur,
bosu bosuna harcanir gider.)

Hayin onmaz, karni doymaz. (Divrigi)

Her agacin kurdu 6ziinden olur. (Gemerek)

Insan eli actmadan giil derilmez. (Isparta)

Karpuz kirmakla yiirek sogumaz. (Biga)

Keci dagda, kili hararda. (Gemerek) (Kendi bagka
yerde, isi bagka yerde, daginik bir yagami var.)

Keci dagda, kili sirinda. (Kirsehir) (Uzakta bulu-
nanla ilgilenme. Ondan bir hayir gelmez. Sen yakinin-
da olana bak.)

Kiz kulagina ses degince (evlendirme sesi) tez bii-
yiir. (Resadiye Bagdatli Koyii)

Kim si..m hiyar dese, elinde tuzunan kosar. (Divri-
gi) (Herkese yardim etmek isteyen kisi belirtiliyor. Yar-
dimsever insanlar i¢in kullanilir.)

Kurt bunalir ahira diiser, insan bunalir insana. (Es-
kisehir)

Mala giivendik kiz verdik lala, mal gitti lal kald:
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basa bela. (Gemerek)

Mal sahibi mandadan kuvvetlidir. (Resadiye Bag-
datli Koyii.)

Peyniri saklayan derisidir, kadini saklayan eridir.
(Kars)

Sert agacin civisi kendinden olur.

Sirtt piril piril, karnt ciril cirl. (Resadiye Bagdat-
li Koyii) (Kendi ag ve igsizdir, bunu diisiinmez, ama
herkese ¢alim satar, giyimiyle kendini herkese hali vakti
yerinde gibi gosterir.)

Soylemeyen soyleyeni ¢atlatmis. (Gemerek) (Kargi-
sindakini kirict ve dokunakl: sozlerle incitmeye, yiprat-
maya ugrasan ofkeli kisi —sdyleyen hir¢in konugmalari-
nin sonucu kendine zarar verir, sikintilara girer, Keskin
sirke kiipiine zarar verir — drneginde oldugu gibi. Kar-
silik vermeyen, siikGit eden kisi sagligini korur, yengi
kazanur.)

Siit tast1 m1 kepgenin pahasi bigilmez (Bayburt)

Tag giyen bas akillanir.

Vefast olmayanin sefast olmaz.

Yalanin vergisi olmaz. (Gemerek)

2. Deyimler

Alnimdan vur da sirumdan vurma: Mertge her seyi
yuziine sdylemek, arkasindan kotiiliik diigiinmemek.

Altmis etekei, yetmis kotekei: (Gemerek) Etekei,
hizmet¢i anlaminda; kotekgi, degnekgi, bekei, gozeti-
ci anlamindadir. Burada bir zenginin kapisinda ¢alisan
hizmetkarlarin ne denli ¢ok oldugu anlatlmak isteni-
yor.

Arabin derdi kirmizi pabug : Onun istedigi bagka,
bunu anla.

Atli atuni ¢ekti de bizi mi bekliyor : Acele etmenin
gereksizligi anlatlmak isteniyor.

Baltas: kiitiikten cikmak: (Gemerek) Birine muh-
ta¢ olmaktan kurtulmak, tek bagsina yasayacak giicii
elde etmek, kendi kendine yeterli hale gelmek.

Bayrak dikmek: Bir seyi apagik yapmak.

Bayramin baga kara gelmesi: (Gemerek) Bayrami
yas ve Uziintii i¢cinde gecirmek.

Bostan bozuntusu: (Gemerek) Toplanan bostanin
arta kalan dokiintii tirtinleri. Kalitesiz, siradan, 6nemsiz
kisiler icin de sdylenir.

Deh deh delisi etmek: (Gemerek) Bir kimseyi tiirlii
yontemler ve dedikodularla perisan etmek.

El ari, diisman korii: (Gemerek) Yakini kotii olan
kimsenin topluma rezil olmasindan ¢ekinildigi i¢in o
kotiiciil kimseye katlanmaya calismak.

El ibreti: (Gemerek) Bir kimse i¢in kotii huylu ve

cirkin anlaminda kullanilir.

Gelin kalku, kéyti yike: (Divrigi) Beceriksiz, is bil-
mez kadinlar i¢in soylenir.

Git aga, gel pasa: (Divrigi) Bir is icin gittigi yerden
sonug alamamak, bosu bosuna vakit 6ldiirmek.

Git Ulaga, gel Kangal'a : (Gemerek) Bir gorevle
giden kimsenin o gorevi sonuglandiramamasi, becere-
memesi.

Gotiiyle gole diismek: (Gemerek) Zengin olmak,
sansi acilmak.

Had: kit: (Gemerek) Diisiinme yetenegi az, bir
seye hemen inanan, sorgulayamayan.

Inezden inezden yagmak: Ciliz, zayif ve giseleyerek
yagmak.

[te cul, esege palan etmek: (Gemerek) Mal varli-
gini, parasini kotiicil kisilere kaptirmak, bos yere sarf
etmek.

Kamalak tavuga dénmek: (Gemerek) Diisiinemez,
is yapamaz héle gelmek.

Kankizil 6fke: Oldiiriicii siddet, kizginlik.

Kirfacana koymak: (Gemerek) Kirip gecirmek, her
seyi altlist etmek, agir1 yaramazliklarda bulunmak.

Kirk deliye bir degnek olmak: (Divrigi) Yaramaz-
lari, delileri, diistincesizleri idare eden, yoneten olmak.

Kiz niganly, gelin iki canli, kocakarinin da hali belli:
(Bayburt) Evde dogru diiriist is yapacak giicte kimsenin
olmamasi. Herkesin bir 6zrii olmas.

Nay a¢mak: (Gemerek) Kavga etmek.

Ne séyler ne siritir kanini, iligini kurutur: (Geme-
rek) Bir sey sorulunca yanit vermemekte 1srar eden kisi-
nin kargisindakini tiziip sikintrya sokmasi.

O zamana dek ya deve 6liir, ya deveci: Her seyi za-
maninda yapmali.

Pisti olmak: Onemini yitirip sona ermek.

Sa¢ sefadan, tirnak cefadan uzar: (Gemerek) Halk
nese ve tiziintii igin bu deyimi kullanir.

Sallt sapli kulplu kazan degil: (Gemerek) Giivenilir,
is beceren, hiinerli bir kadin degil anlaminda kullanilir.

Savir birakmak: (Gemerek) Yitik bir seyin bulun-
mast i¢in ¢evreyi haberdar etmek.

Tas atip bagini altina tutmak: (Gemerek) Cok yara-
mazlik etmek. Cocuklar i¢in daha ¢ok kullanilir.

Uctuysa da oglak: (Gemerek) Yanlis diisiincelerin-
den asla vazgegmemek, olmayacak bir seyi korti kori-
ne, inatla savunmak, inat¢1 olmak.

Yanlis ata oynamak: Bilingli veya bilingsiz hata-
li igler yapmak, kotii sonuglar doguracak yanligliklar
yapmak.
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Yag: kabarir, kendi kabarir: (Gemerek) Mali, para-
s1, serveti artarken kendi de herkese ¢alim satar, biiyiik-
lik taslar.

Yar da yar olsa kalbimi kirdigina gore, as da as olsa
agzimi yakugina gore: (Resadiye Bagdatli Kéyti) Yarim
de agim da iyi degil, bana uygun degil anlaminda.

3. Sozciikler:

basangi: (Gemerek) Cok gezen, her kapiy1 calan
kimse.

bayak: (Gemerek) Bayaktan, az 6nce.

berge: (Divrigi) Kayst.

bicik: (Gemerek) Sessiz, kendi halinde, uslu kimse,
inek.

bimbilik: (Divrigi) Tomurcuk.

cendek: ( Gemerek) Zayif, ciliz insan, iskelet.

cartik: ( Gemerek) Cevresini rahatsiz eden yaramaz
cocuk.

cigelmek: (Gemerek) Sagliga kavusmaya yiiz tut-
mak, iyilesmek.

cag: (Gemerek) Banyo yapilan yer, yitkanma yeri.

gemig: ( Divrigi) Dut kurusu.

cryrik: (Divrigi) Cocugu yiirtitmeye alistiran {ig te-
kerlekli ahsap arag.

¢imek: Banyo yapilan yer.

cot: (Gemerek) Yiiriiyemeyen oziirlii kimse.

diiglem: Hayal, diis, imge, hiilya.

gogoflama: ( Divrigi) gogof: yesil veya yesil ceviz.
Taze cevizi yesil kabugundan ayirma isi.

golermek: (Gemerek ) Oturdugu yerden kalkamaz
olmak. Gol gibi oldugu yerde yayilip kalmak.

goresmek: (Gemerek) Ozlemek.

hazara: (Divrigi ) Agacin budanip genglestirilmesi.

hizan: ( Gemerek) Cekemeyen, kiskang ve kotiiciil
kimse.

him: (Gemerek) Temel.

hof: (Divrigi) Tedirgin, korkak.

horanta: Aile bireylerinin hepsi.

hoybuk: (Gemerek) Akl kit, diisiince giicii yetersiz
olan.

ilistirmak: (Gemerek) Sicak suyu soguk su ile ilik
hale getirmek.

ilicak: (Gemerek) Ustii yeni agilmis hafif ilik olan
taze yogurt.

ismarig: Bir kimseye bir seyi ismarlama.

imeci: Imeceye katilanlardan, yani komgunun, ké-
ylin veya bir mahallenin isini el birligiyle yapanlardan
her biri. “Yarin ekini imeciler bicecek.”

kaldirgag: Yiirtimeye yeni baslayan ¢ocugun daha

iyi ytirimesi i¢in kullandirildigy ti¢ tekerlekli ahsap
arag, yiiriiteg.

kikisi: Cimri.

lavlak: (Gemerek) Anlayist kit, kaba.

miiciirif: (Resadiye Bagdatli Kéyii) Dermandan
diismek, ise yaramaz hale gelmek.

nitrif: (Resadiye Bagdatlt koyit) Cimri, gikarcr.

osukcu: (Gemerek) Cikari icin niifuzlu kimselere
yaranmaya calisan, yalaka.

olbe: (Divrigi) Yuvarlak, cember biciminde kiilek
tahtalarindan yapilmis, genis, biiyiik kap. Bu ahsap
kaba kesme, pestil, meyve kurulari, ekmek ve siitli yuf-
kalar konur.

ovme (6gme): Gemerek ve cevresinde agida verilen
ad, agit.

ozdesim: Iyi veya kotii birini 6rnek alma, empati.

piziz: (Divrigi) Kara ve iri egek arist.

pis: (Gemerek) Agaglarin saldigi yapigskan salg,
agac bali.

serik: (Gemerek) Comlek ve siit gligiimlerinin agzi-
na baglanan deri kapak.

siginca: Kurtulmak i¢in siginilan yer, kotiilikler-
den ve tehlikelerden koruyan kimse veya sey.

siv: (Divrigi) Sikilmig, suyu alinmis dut posast.

soy: (Gemerek) Bulgurun ve hedigin koyu, jelles-
mis suyu.

taman: (Gemerek) Hani, daha énce.

tandirevi: Asil eve bitisik, iizeri ortiilii, sekisinde
tandir gomiilii, tandirinda ekmek ve yemegin pisiril-
digi, suyun wsitldigr yer. Ozellikle I¢ Anadoluda eski
ahsap evlere ek bir yer olarak yapilirdi. Bir tiir asevi,
mutfak.

tar: (Divrigi) Tavandan iple asilan ve kislik yiyece-
gin kondugu ahsap gereg.

tokmalamak: (Gemerek) Cok yiyip igmekten dola-
y1 rahatsizlanmak.

umunca: (Corum) Bir sey beklemek, arzu etmek,
istemek.

veregen: (Kayseri Karaozii Kasabast) Verici, ibne,
comert, eli agik, verimli, veregen toprak

verep: (Gemerek) Bayur, yokus.

yilgin: (Erzincan Cayyaka Kéyii) Cayirlarda yetisen
uzun boylu bir ot.

yuvadana: (Gemerek) Topluma ¢itkmayan, insan-
dan kagan kimse.

zeplemek: (Gemerek) Catlak ve kirtk ¢omlekleri ve
benzer seyleri toprak ve yerel yapistirict maddeler, ¢i-
mento gibi seylerle onarmak.
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